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N SAFETY INFORMATION

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary
mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety
features. Save these instructions and make sure that they remain with
the appliance if it is moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep to the precautions of these
user instructions as the manufacturer is not responsible for damages
caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged of 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge if they have supervision or
have been given instructions concerning the use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Cleaning and user maintenance should not be done by children
unless they are aged from 8 years and above and supervised.
Keep all packaging well away from children. There is risk of
suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket,
cut the connection cable (as close to the appliance as you can)
and remove the door to prevent playing children from suffering
electric shock or closing themselves in.

If this appliance features a magnetic door seal to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure
to make that spring lack unusable before you discard the old
appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a
child.

General safety

/\ WARNING!

Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside of refrigerating appliances, unless they are approved for
this purpose by the manufacture.

Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of
time because it could be very hot."

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with a high level
of environmental compatibility, which is nevertheless flammable.
During transportation and installation of the appliance, be certain
that none of the components of the refrigerant circuit become
damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated
It is dangerous to alter the specifications or modify this product
in any way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire
and/or electric shock.

"If there is a light in the compartment.

2|f there is a freezer compartment.

3 If there is a fresh-food storage compartment.

This appliance is intended to be used in a household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

-farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

I\ warNING!

Any electrical components (plug, power cord, compressor and
etc.) must be replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

e The light bulb supplied with this appliance is a “special use light

bulb” usable only with the appliance supplied. This “special use
lamp” is not usable for domestic lighting.

Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by
the back of the appliance. A squashed or damaged power plug
may overheat and cause a fire.

Make sure that you can come to the main plug of the appliance.
Do not pull the main cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug.
There is arisk of electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.
Do not remove nor touch items from the freezer compartment if
your hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

Do not put hot things on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. 2
Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture, s instructions. 2

Appliance, s manufactures storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer
compartment as it creates pressure on the container, which may
cause it to explode, resulting in damage to the appliance.?

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance.?

Care and cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
main plug from the power socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use
a plastic scraper. 2

Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water.
If necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will
collect at the bottom of the appliance.

Installation

IMPORTANT! For electrical connection carefully follow the
instructions given in specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it.
Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible
damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.



¢ Adequate air circulation should be provided around the
appliance, lacking this leads to overheating. To achieve sufficient
ventilation, follow the instructions relevant to installation.

* Wherever possible the spacers of the product should be against
a wall to avoid touching or catching warm parts (compressor, con-
denser) to prevent possible burn.

e The appliance must not be located close to radiators or cookers.

® Make sure that the main plug is accessible after the installation of
the appliance.

Service

e Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent
person.

e This product must be serviced by an authorized Service Center,
and only genuine spare parts must be used.

Energy saving

e Do not put hot food in the appliance;

¢ Do not pack food close together as this prevents air circulating;

® Make sure food does not touch the back of the compartment(s);

o |[f electricity goes off, do not open the door(s);

¢ Do not open the door(s) frequently;

¢ Do not keep the door(s) open for a long time;

¢ Do not set the thermostat on exceeding cold temperatures;

® Some accessories, such as drawers, can be removed to get larger
storage volume and lower energy consumption.

OVERVIEW

Environment Protection

@This appliance does not contain gasses which could damage
the ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials.
The appliance shall not be discarded together with the urban refuse
and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the
appliance shall be disposed according to the appliance regulations
which can be obtained from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials used
on this appliance marked by the {3 symbol are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates

that this product may not be treated as household waste.

Instead it should be taken to the appropriate collection
EEE oint for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences to the environment
and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local
council, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging
in a suitable collection container to recycle it.

Disposal of the app
1. Disconnect the power plug from the power socket.
2. Cut off the power cable and discard it.

Thermostat
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REVERSE DOOR

Tools required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

e Ensure the unitis unplugged and empty.
¢ To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid so that it will not slip during the

door reversing process.
e All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.
¢ Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.
e |t's better that 2 people handle the unit during assembly.

——

% unscrew
Remove two screws at

rear side of top cover.

Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over
and replace it.

Remove top cover and
place it aside.

Refit the bracket fitting
the bottom hinge pin.
Replace both adjustable
feet.

Place the door back on.
Ensure the door is aligned
horizontally and vertically,
so that the seals are closed
on all sides before finally
tightening the top hinge.

Unscrew top hinge and
then remove door and

place it on a soft pad to
avoid scratching.

Unscrew bottom
hinge. Then
remove the === ——
adjustable feet
from both
sides.

\_ /
Put the top cover and fix it with 2 Fix the thermostat knob.
screws on the back.

4



INSTALLATION

Install door external handle
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Rear spacer

Screw the rear spacers at the rear of the unit.
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Space Requirement

e Keep enough space for opening of doors.
o Keep at least 50mm gap at two sides.
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Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal

alignments will not be covered properly.
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Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature
corresponds to the climate class indicated on the rating plate of the
appliance:

Climate class Ambient temperature
SN +10°C to +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C
Location

The appliance should be installed well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can
circulate freely around the back of the cabinet to ensure best
performance. If the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and
the wall unit must be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance
should not be positioned below overhanging wall units. Accurate
leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the
cabinet.



/\ WARNING!

It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your domestic power supply. The appliance
must be grounded. The power supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not
grounded, connect the appliance to a separate grounder in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

DAILY USE

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and
all internal accessories with lukewarm water and some neutral soap
so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry
thoroughly

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these
will damage the finish.

Temperature Setting

.NORMAL

MIiNe®
O MAX

e Plugin your appliance. The internal temperature is controlled by a
thermostat. There are 3 settings MIN, NORMAL and MAX. MIN is
warmest setting and MAX is coldest setting.

e The appliance may not operate at the correct temperature if it is in
a particularly hot environment or if you open the door often.

Freezing fresh food

o The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and
storing frozen and deep-frozen food for a long time.

¢ Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

¢ The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is
specified on the rating plate.

o The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add
other food to be frozen.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting
food in the compartment, let the appliance run at least 2 hours on
the higher settings.

IMPORTANT! In the event of accidental defrosting, for example the
power has been off for longer than the value shown in the technical
characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to being used, can be thawed in
the fridge compartment or at room temperature, depending on the
time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the
freezer. In this case, cooking will take longer.

lce-cube

This appliance may be equipped with one or more trays for the
production of ice-cubes.

Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some

important hints:

¢ the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is
shown on the rating plate;

o the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen
should be added during this period;

¢ only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and
completely frozen and to make it possible subsequently to thaw
only the quantity required;

e wrap up the food in aluminum foil or polythene and make sure
that the packages are airtight; do not allow fresh, unfrozen food
to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in
temperature of the latter;

¢ lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the
storage life of food;

® water ices, if consumed immediately after removal from the
freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze
burnt;

¢ removal from the freezer compartment, can possibly cause the
skin to be freeze burnt;

e itis advisable to show the freezing in date on each individual pack
to enable you to keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

® make sure that the commercially frozen foodstuffs were
adequately stored by the retailer;

® be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store
to the freezer in the shortest possible time;

¢ do not open the door frequently or leave it open longer than
absolutely necessary.

e Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

¢ Do not exceed the storage period indicated by the food
manufacture.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior
accessories, should be cleaned regularly.

@ CAUTION!

The appliance may not be connected to the mains during cleaning.
Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance
off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out



the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam
cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger
of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic
parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

IMPORTANT! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic
parts, e.g. lemon juice or the juice form orange peel, butyric acid,
cleanser that contain acetic acid.

¢ Do not allow such substances to come into contact the appliance
parts.

¢ Do not use any abrasive cleaners

¢ Remove the food from the freezer. Store it in a cool place, well
covered.

e Switch the appliance off and remove the plug from the socket, or
switch off the circuit breaker or fuse.

¢ Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and
lukewarm water. After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

e Accumulation of dust at the condenser increases energy
consumption. For this reason, carefully clean

TROUBLESHOOTING

e the condenser at the back of the appliance once a year with a soft
brush or a vacuum cleaner.
o After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively

covered with frost. This should be removed. Never use sharp metal

tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner,

complete defrosting should be carried out as follows:

¢ pull out the plug from the power socket;

¢ remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and
putitin a cool place;

e keep the door open, and placing a basin underneath of the
appliance to collect the defrost water;

¢ when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

¢ putthe plug back in the power socket to run the appliance again.

@ CAUTION!

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent person must do the troubleshooting that is not

in this manual.

IMPORTANT! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem Possible cause

Power plug is not plugged in oris loose
Appliance does not Fuse has blown or is defective
work

Socket is defective

Solution
Insert power plug.
Check fuse, replace if necessary.

Socket malfunctions are to be corrected by an electrician.

Appliance freezes too

much at MAX setting.

Temperature is set too cold or the appliance runs

Turn the temperature regulator to a warmer setting
temporarily.

Temperature is not properly adjusted.

Door was open for an extended period.
The food is not frozen

enough.
appliance within the last 24 hours.

The appliance is near a heat source.

A large quantity of warm food was placed in the

Please look in the initial Temperature Setting section.
Open the door only as long as necessary.

Turn the temperature regulation to a colder setting
temporarily.

Please look in the installation location section.

Heavy build-up of frost

Door seal is not air-tight.
on the door seal. 9

Carefully warm the leaking sections of setting). At the same
time shape, the sits correctly.

Appliance is not level.

The appliance is touching the wall or other

. objects.
Unusual noises

A component, e.g. a pipe, on the rear of the
appliance is touching another part of the
appliance or the wall.

Re-adjust the feet.

Move the appliance slightly.

If necessary, carefully bend the component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.

These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the rating plate.
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\ BEZBJEDNOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbjednosti objezbijedite sigurnu upotrebu, prije
instalacije i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnicko uputstvo,
ukljuéujudii savjete i upozorenja. Da biste izbjegli nepotrebne greske
i nezgode, vazno je da se postarate da sve osobje koje koriste uredaj
budu detaljno upoznate s njegovim operacijama i bezbjedonosnim
funkcijama. Sacuvajte ova uputstva i pobrinite se da budu u sklopu
uredaja ako bude premjesten ili prodat, kako bi svako, ko ga

koristi tokom svog Zivota bio upoznat sa pravilnom upotrebom i
bezbjednosc¢u uredaja. Imajte na umu ovo korisnicko uputstvo radi
svoje li¢ne sigurnosti i sigurnosti imovine, bududi da proizvodac nije
odgovoran za $tetu uinjenu propustima.

Bezbijednost djece i nesamostalnih
osoba

e Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starosti 8 ili vise godina i osobje
sa smanjenim fizi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima, ili
manjkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data
uputstva u vezi sa bezbjednom upotrebom uredaja, i svjesni su
moguceg rizika.

¢ Djeca bitrebalo da budu pod nadzorom, kako biste osigurali da
se ne igraju uredajem.

o Cis¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave djeca, osim
ako nisu starosti 8 ili vise godina i moraju biti pod obaveznim
nadzorom.

e Svu ambalazu ¢uvajte van domasaja djece. Postoji opasnost od
gusenja.

e Ukoliko ste odlucili da vise ne koristite uredaj, prekinite napajanje
uredaja strujom, presjecite kabal za napajanje (5to je blize moguce
uredaju) i uklonite vrata, kako biste sprije¢ili mogucnost da djeca,
koja se igraju, pretrpe strujni udar ili se zatvore u uredaj.

e Ukoliko ovaj uredaj ima magnetnu gumu na vratima, a zelite da
njime zamjenite stariji uredaj, koji se zatvarao pomocu opruge
na vratima ili poklopcu, onemogudite funkcionisanje zatvaranja
starijeg uredaja pomodu opruge. Na ovaj nacin ¢ete sprijeciti da
uredaj postane smrtonosna zamka za dijete.

Opsta bezbijednost

/\ uPOZORENJE!

e Odrzavajte ventilacione otvore u kuéistu zamrzivaca ili ugradbenoj
strukturi ¢istima od zacepljenja.

¢ Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave kako biste
ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda preporuéenih od
strane proizvodaca uredaja.

¢ Nemoijte ostetiti sistem za hladenje.

¢ Nemoijte stavljati druge elektri¢ne uredaje (kao $to su uredaji za
pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodaé
nije odobrio u ovu svrhu.

¢ Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze biti veoma
vruéa.'

¢ Nemoijte uvati eksplozivne supstance, kao $to su ambalaze
sprejeva sa zapaljivim gasom u ovom uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za
hladenje uredaja, to je prirodni gas s visokim nivoom ekoloske
kompatibilnosti, ali izuzetno zapaljiv.

e Pobrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja ne bude
osteéena nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbjegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivost
- temeljno provjetrite prostoriju, u kojoj se nalazi uredaj

e Opasno je mijenjati specifikacije ili modifikovati proizvod na bilo
koji nacin. Bilo kakvo ostecenje kabla moze prouzrokovati kratak
spoj, pozar i/ili strujni udar.

" Ukoliko u uredaju postoji.

e Ovaj uredaj je namjenjen za upotrebu u domadinstvima i za sli¢ne
primjene, kao $to su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama, kancelarije i
druga radna okruzenja;
- poljoprivredna domacdinstva i od strane hotelskih i motelskih
gostiju, kao i drugih vrsta ovakvih objekata;
- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doru¢kom;
- ketering i slicne neprodajne namjene.

/\ uPozoRENJE!

¢ Bilo koju elektri¢nu komponentu (utika¢, kabal za napajanje,
kompresor itd.) mora zamjeniti ovlateni serviser ili kvalifikovano
osoblje.

o Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za specijalnu
namjenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “sijalica za specijalnu namjenu” se ne moze koristiti za kué¢no
osvjetljenje.

¢ Kabal za napajanje se ne smije produzavati.

® Provjerite da li je utika¢, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili
ostecen. Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrijavanja
i izazvati pozar.

¢ Pobrinite se da vam glavni utika¢ uredaja bude dostupan.

¢ Nemojte izvlaciti glavni kabal.

o Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati aparat. Postoji
rizik od strujnog udara ili vatre.

¢ Ne smijete raditi nista na uredaju bez osvjetljenja.

e Uredajje tezak. Budite oprezni tokom pomijeranja uredaja.

¢ Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dijela za zamrzavanje
ako su vam ruke vlazne/mokre, buduéi da to moze prouzrokovati
ogrebotine ili promrzline na koZi.

® |zbjegavajte duze izlaganje aparata direktnoj sunéevoj svjetlosti.

Dnevna upotreba

¢ Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢ne dijelove uredaja.

¢ Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne smije ponovo zamrzavati nakon $to se
otopi.

e Vel zapakovanu zamrznutu hranu ¢uvajte u skladu sa
instrukcijama proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.

e Striktno se pridrzavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja
stvari u uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

¢ Ne stavljate gazirana pica u dio za zamrzavanje, buduéi da to
stvara pritisak, koji moze prouzrokovati pucanje ambalaze, $to
moze dovesti do ostecenja uredaja.

Odrzavanje I ciscenje

¢ Prije odrzavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektri¢ne
energije.

¢ Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

¢ Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa uredaja. Koristite
plasti¢na sredstva za struganje.

Instalacija uredaja

VAZNO! Za prikljucivanje na elektri¢nu mrezu, pazljivo pratite

uputstva data u specifi¢nim dijelovima uputstva.
* Raspakujte uredaj i provjerite da li postoje na njemu osteéenja. Ne
povezuijte uredaj na struju, ukoliko je ostecen. Moguca ostecenja
odmah prijavite u mjestu gdje ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite
ambalazu uredaja.

* Preporuduje se, da sacekate najmanje Cetiri sata prije nego $to
prikljucite uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.

® Potrebno je objezbijediti adekvatno strujanje vazduha oko uredaja,
nepostojanje ovoga moze dovesti do pregrijavanja. Za postizanje
odgovarajuéeg protoka vazduha, pratite uputstva potrebna za
instalaciju uredaja.



¢ Gdje god je moguce, razmaknica mora biti postavljena izmedu uredaja
i zida, kako bi se izbjeglo dodirivanje ili hvatanje za vruce dijelove
(kompresor, kondenzator) kako bi se izbjegle moguce opekotine.

¢ Uredaj ne smije biti postavljen blizu radijatora ili stednjaka.

® Pobrinite se da bude objezbijeden lak pristup glavnom utikacu i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje

¢ Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahtjeva elektri¢ne radove,
treba da bude obavljen od strane kvalifikovanog elektri¢ara ili
kompetentne osobje.

e Samo ovlasteni centar za servisiranje moze obaviti popravke na
uredaju, i mogu se koristiti samo originalni rezervni dijelovi.

Usteda energije

¢ Ne stavljate vrucu hranu u uredaj;

* Ne pakujte svu hranu zajedno, buduéi da to sprijecava cirkulaciju
vazduha;

e Pobrinite se da hrana ne doti¢e zadnji dio pregrade(a);

o Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

¢ Ne drzite vrata otvorena drugo;

¢ Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature

e Odredeni elementi, kao sto su fioke, mogu biti uklonjeni, kako bi
se napravila veéa zapremina za skladistenje, i smanjila potrosnja
energije.

PREGLED

Zastita zivotne sredine

@ Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu ostetiti ozonski omotag,
ni u sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi
trebalo odlagati zajedno sa gradskim ili kuénim otpadom. Izolaciona
pjena sadrzi zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloZiti u skladu

sa propisima za uredaje, koje su izdale lokalne vlasti. lzbjegavajte
pravljenje osteéenja dijela za hladenje, posebno dijela za razmjenu
toplote. Materijali koristeni za ovaj uredaj, mogu se reciklirati ukoliko
su oznadeni simbolom za reciklazu. &

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju, ukazuje da ovaj

proizvod ne smije biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu.

Umjesto toga, treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mjestu, na
mmmmm  KOjem se sakuplja elektri¢na i elektronska oprema.

Osiguravanjem da je proizvod ispravno odlozen, pomodéicete
sprijeavanju potencijalnih negativnih posljedica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje, koje inaée mogu biti uzrokovane nepravilnim odlaganjem
otpada ovog uredaja. Za vi$e detalja o recikliranju ovog proizvoda,
molimo vas da kontaktirate svoju lokalni organ za zastitu Zivotne sredine,
preduzede za odlaganje komunalnog otpada ili prodavnicu, u kojoj ste
kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odloZite
u odgovarajuéi konterjner za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsjecite kabal za napajanje i odlozite ga.

Termostat
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Ova ilustracija je samo Podesive nozice
okvirna, molimo vas da
za detalje pogledajte

svoj uredaj.



BiH/CG

ZAMJENA SMJERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips Odvijac, ravni odvija¢, Sestougaoni kljué.

e Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.

¢ Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu podlogu, kako se ne bi dogodilo da
isklizne prilikom zamjene polozaja vrata.

¢ Svi uklonjeni dijelovi moraju biti sa¢uvani radi ponovnog instaliranja vrata.

e Uredaj nemoijte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moZze ostetiti sistem za hladenje.

e Preporucuje se da dvije osobje ucestvuju u montiranju.
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Uklonite dva $arafa sa
zadnje strane gornjeg
poklopca.

Uklonite gornji poklopac
i odloZite ga sa strane.

Odsarafite gornju Sarku i
onda uklonite vrata

i odlozite ih na mekanu
povrsinu, kako biste
izbjegli ogrebotine.

Odsarafite donju Sarku.
Zatim uklonite podesive
nozice s obje strane.

Odovrnite i uklonite donju iglu na $arci, i okrenite podupirag, zatim

ga vratite.

Ponovo postavite
podupirag, tako to cete
staviti iglu. Vratite obje
podesive nozice.

Namjestite vrata. Pobrinite
se da vrata budu poravnana
horizontalno i vertikalno,

tako da guma prijanja sa

svih strana prije nego $to
konaéno pri¢vrstite gornju
Sarku.

—0

/

Screw

L /

Stavite gornji poklopac i fiksirajte
ga s dva $arafa sa zadnje strane.

10

Fiskirajte dugme termostata.



BiH/CG

UGRADNJA UREDAJA

Postavite rucku za vrata
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Razmaknica sa zadnje strane Nivelacija uredaja
ZaSarafite razmaknicu na zadnju stranu uredaja. Kako biste ovo uradili, podesite dvije podesne nozice s prednje

strane uredaja. Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna guma
nece pravilno prijanjati.

- N Vs N
\_

/

Potrebe prostora —

¢ Ostavite dovoljno mjesta za otvaranje vrata. )
¢ Ostavite najmanje 50mm razmaka s obje strane

4 O —— ; — "\ Postavljanje uredaj

| ' Postavite ovaj uredaj na mjesto, na kojem ce sobna temperatura
| ! odgovarati klimatskom razredu, naznaéenom na specifikaciji
X ' proizvoda:
1
il 1
il 1
H X XXxmm Klimatska klasa Sobna temperatura

SN +10°C to +32°C

N +16°Cto +32°C

ST +16°Cto +38°C
| -4 T +16°C 0 +43°C
L xoomm |

Y, Kacii
Lokacija

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora toplote, kao $to su
radijatori, bojleri, izlaganje direktnim suncevim zracima itd. Postarajte
se da vazduh slobodno cirkulise oko zadnjeg dijela zamrzivaca, kako
biste osigurali najbolju u¢inak. Ukoliko je uredaj postavljen ispod
viseceg dijela, minimalni razmak izmedu vrha uredaja i viseceg

dijela treba da bude bar 100 mm. Idealno bi bilo da uredaj ne bude
postavljen ispod viseceg dijela. Odgovarajuca nivelacija se postize uz
pomoc jedne ili vise podesnih nozica, u zavisnosti od uredaja.
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)\ UPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga, utiénica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Prije uklju¢ivanja, provjerite da napon i frekvencija prikazana na tablici specifikacije odgovaraju naponu struje domacinstva. Uredaj mora
biti uzemljen. Kabal za napajanje elektri¢cnom energijom je opremljen kontaktom za ovu namjenu. Ukoliko uti¢nica u domadinstvu nema
uzemljenje, prikljucite uredaj na izdvojeno uzemljenje u skladu sa trenutnim propisima; konsultujte se sa kvalifikovanim elektri¢arem.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost, ukoliko gore navedene preventivne mjere nisu ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove EEC

direktiva.

DNEVNA UPOTREBA

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Prije koristenja uredaja po prvi put, o€istite unutradnjost i sve
unutrasnje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako
biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, bududi da
mogu da ostete povrsinu.

Podesavanje temperature

NORMAL
(4

MINe®
®MAX

o Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu regulise termostat.
Postoje tri nivoa MIN, NORMAL i MAX. (minimalan, normalan,
maksimalan) MIN je najtopliji i MAX najhladniji nivo.

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi, ako se nalazi u
veoma toplom okruzenju ili ako ¢esto otvarate vrata.

Zamrzavanje svjeze hrane

¢ Dio za zamrzavanje je pogodan za zamrzavanje svjeze hrane
i ¢uvanje zaledene i duboko zamrznute hrane duzi vremenski
period.

e Svjezu hranu stavite u pregradu na dnu, kako biste je zamrzli.

® Maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena u tablici specifikacije.

e Proces zamrzavanja traje 24 sata: tokom ovog perioda nemojte
dodavati jos hrane, predvidene da se zamrzne.

Cuvanje zamrznute hrane

Ukoliko se uklju¢uje po prvi put, ili nakon duzeg perioda van
upotrebe, prije stavljanja hrane u pregradu, uredaj treba da radi
najmanje 2 sata podesen na najvise vrijednosti.

VAZNO! Ukoliko dode do slu¢ajnog odmrzavanja, na primijer,
ukoliko nema struje duze nego $to je prikazano u tehnickim
karakteristikama pod dijelom “rising time”, zamrznuta hrana se mora
brzo upotrijebiti, ili odmah termicki obraditi i onda ponovo zamrznuti
(nakon sto je spremljena).

Odmrzavanje

Duboko zamrznuta ili zaledena hrana, prije upotrebe, moze biti
odmrznuta ili u pregradama frizidera ili na sobnoj temperaturi, u
zavisnosti od raspolozivog vremena.

Manji komadi se mogu ¢ak pripremati za jelo iako su i dalje zaledeni,
direktno iz zamrzivaca. U ovom slucaju priprema hrane traje druze.

Kocke leda

Ovaj uredaj moze imati jednu ili viSe posuda za pravljenje kocki leda.

Savjeti za zamrzavanje

Kako bismo vam pomogli da $to bolje iskoristite proces zamrzavanja,

evo nekih vaznih savjeta:

e maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena na tablici specifikacije;

® proces zamrzavanja traje 24 sata. Tokom ovog perioda ne bi bilo
pozelino dodavanje hrane za zamrzavanje;

e zamrzavajte samo kvalitetnu, svjezu i potpuno o¢iséenu hranu;

e hrana treba da bude podjeljena u manje porcije, kako bi bilo
omoguéeno brze i potpuno zamrzavanje, i kako bi se kasnije
mogla odmrznuti samo potrebna koli¢ina;

¢ hranu zavijte u aluminijumsku ili polietilensku foliju i pobrinite se
da pakovanja ne propustaju vazduh; nemojte da dozvolite da
nezaledena hrana dodiruje veé zaledenu, kako biste joj izbjegli
porast temperature.

e nemasna hrana se ¢uva bolje i duze od masne; so smanjuje vijek
trajanja ¢uvane hrane;

o ukoliko se kockice leda upotrebe odmah nakon $to su izvadene iz
zamrzivaca, mogu izazvati promrzline na kozi;

e uklanjanje hrane iz dijela za zamrzavanje moze izazvati promrzline
na kozi;

® savjetuje se, da na svakom paketi¢u smrznute hrane navedete
datum zamrzavanja, da biste znali koliko dugo se ¢uva.

Savjeti za Cuvanje zamrznute hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak od ovog uredaja, treba da:

¢ da provjerite, da je komercijalno zamrznutu hranu adekvatno
&uvao prodavac;

® postarajte se da hrana bude prenesena od prodavnice do
zamrzivaca u najkracéem mogucem roku;

® ne otvarajte vrata esto, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego $to
je potrebno.

® Hrana koja se jednom odmrzne brzo propada i ne moze biti
ponovo zamrznuta.

¢ Nemojte prekoradivati rok za Euvanje, koji je naznacio proizvodac.

Ciscenje
1z higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, ukljucujuéi i unutrasnje
elemente, treba distiti redovno.

Q@ orrez:

Uredaj ne smije biti povezan strujom tokom ¢iséenja. Postoji
opasnost od strujnog udara! Prije ¢is¢enja uredaja, iskljucite ga i
prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljuite automatsku sklopku
ili osigura¢. Uredaj nikako ne Cistite parocistaem. Vlaga moze da se
nakupi u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara!
Vrela isparenja mogu dovesti do osteéenja plasti¢nih dijelova. Uredaj
mora biti suh prije ponovne upotrebe.



VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaradi mogu nagristi plasti¢ne ¢ Nakon sto sve bude suho, ponovo ukljucite uredaj.
dijelove, na primjer limunov sok, ili sok od narandzine kore, karboksilne
kiseline, sredstva za ¢iScenje koja sadrze siréetnu kiselinu.

Otapanje zamrzivaca

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt sa dijelovima e Vremenom ce dio za zamrzavanje biti prekriven slojem leda.

uredaja.

e Nemojte koristi abrazivna sredstva za ¢iséenje

o Uklonite hranu iz zamrziva¢a. Hranu ¢uvajte na hladnom mjestu, i
dobro je pokrijte.

o Iskljucite uredaji prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite
automatsku sklopku ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.
Nakon ¢iséenja isperite ¢istom vodom i osusite krpom.

¢ Nakupljanje prasine u kondenzatoru povedava potro$nju energije. Iz
ovog razloga, pazljivo odistite

e kondenzator na zadnjoj strani uredaja jednom godi$nje mekanom
&etkom ili usisivaéem.

Njega treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre metalne alate da
biste skinuli led sa isparivaca, buduéi da ga tako mozete ostetiti.
Medutim, ukoliko je sloj leda veoma debeo sa unutrasnje strane,
potpuni proces odledivanja treba obaviti na sljededi nacin:
prekinite napajanje uredaja strujom;

uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u nekoliko slojeva novina
i odloZite je na hladno mjesto;

drZite vrata otvorena, i postavite ne previse duboku posudu ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

kada je proces odledivanja zavren, temeljno isusite unutrasnjost
uredaja

prikljucite ponovo uredaj na elektri¢no napajanje, i ponovo

ukljuéite uredaj.

RJESAVANJE PROBLEMA

n

@ OPREZ!

Prije rjeSavanja problema, prekinite napajanje elektri¢cnom energijom. Samo kvalifikovani elektri¢ar ili kompetentna osoba treba da rijesi
problem koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni dio uredaja).

Problem Moguéi uzrok Rjesenje

Uredaj nije prikljuéen na strujno kolo. Utaknite utikaé.

Uredaj ne radi Osigurac je ispao ili je neispravan. Provjerite osigura¢, zamjenite ga ako je potrebno.

Uti¢nica je neispravna. Kvarove utikada treba da popravi elektri¢ar.

Uredaj previse
zamrzava

Podesena temperatura je previse niska ili uredaj
radi na MAX nivou.

Priviemeno postavite regulator temperature na visu
temperaturu.

Temperatura nije pravilno podesena. Molimo vas, pogledajte odjeljak za osnovni nivo temperature.

Vrata su bila otvorena duze vremena. Drzite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.
Hrana se nedovoljno

zamrzava Velika koli¢ina tople hrane je stavljena u uredaj u

posljednja 24 sata.

Podesite regulator temperature na privremeno na nizu
temperaturu.

Uredaj je blizu izvora toplote. Molimo vas, pogledaijte odjeljak za lokaciju i instalaciju.

Pazljivo zagiejte dio gume na vratima koji pusta vazduh
fenom za kosu (podesenim na hladno). Istovremeno oblikujte
zagrijani dio gume na vratima rukama, tako da ispravno
prijanja.

Nagomilan led na

gumi na vratima Guma na vratima propusta vazduh.

Uredaj nije nivelisan. Ponovo podesite nozice.

Uredaj dodiruje zid ili druge predmete. Malo pomijerite uredaj.

Neobiéni zvukovi
Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite dio koji predstavlja
prepreku.

Dio, kao $to je cjevovod na zadnjoj strani uredaja,
dodiruje druge dijelove uredaja ili zid.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.
Ove informacije su potrebne, kako bi vam se pomoglo u $to kraéem roku i §to ispravnije. Ovdje unesite potrebne podatke, u skladu sa tablicom
specifikacije.
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M SIGURNOSNE UPUTE

Radi vlastite sigurnosti osigurajte sigurnu upotrebu, prije nego $to
prvi put instalirate i koristite uredaj, pro¢itajte ove korisnicke upute,
ukljuéujuci savjete i upozorenja. Da bi se izbjegle nepotrebne
pogreske i nesrece, vazno je da sve osobe koje koriste uredaj budu
detaljno upoznate s njegovim radom i sigurnosnim funkcijama.
Pridrzavajte se ovih uputa i pripazite da su uklju¢ene uz uredaj ako se
premijesti ili proda, tako da svatko tko ga koristi

tijekom svog Zivota bude upoznat s pravilnom uporabom i sigurno$éu
uredaja. Obratite paznju na ove korisnicke upute za vasu osobnu
sigurnost i sigurnost imovine, jer proizvodac ne odgovara za Stetu
uzrokovanu nedostacima.

Sigurnost djece i nesamostalnih osoba

e Ovaj uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina ili osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako im
se daju upute u vezi sa sigurnom uporabom uredaja i svjesne su
potencijalnog rizika.

¢ Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi bili sigurni da se ne
igraju s uredajem.

e Djeca ne bi trebala biti uklju¢ena u ¢isé¢enje i odrzavanje, osim ako
nisu navrsila 8 godina i moraju biti pod obveznim nadzorom.

e Svu ambalaZzu ¢uvajte izvan dohvata djece. Postoji opasnost od
gusenja.

e Ako odlucite da uredaj vise necete koristiti, iskopéajte ga iz
struje, prerezite kabel za napajanje (5to je moguce blize uredaju)
i uklonite vrata kako biste sprijecili da djeca koja se igraju dozive
udar elektriénim strujom ili se zaklju¢aju uredaj.

e Ako ovaj uredaj ima magnetsku gumu na vratima, a vi zelite njime
zamijeniti stariji uredaj koji je bio zatvoren oprugom na vratima
ili poklopcu, onemogudéite postupak zatvaranja starijeg uredaja
oprugom. To ¢e sprijeciti da uredaj postane smrtonosna zamka
za dijete.

Op¢a sigurnost
/\ uPOZORENJE!

e Otvori za ventilaciju u kucistu zamrzivaca ili instalacijskoj strukturi
ne smiju biti zacepljena.

¢ Ne koristite mehanicke uredaje ili druge uredaje za ubrzavanje
postupka odmrzavanja, osim proizvoda koje preporuéuje
proizvodac uredaja.

¢ Ne ostecujte rashladni sustav.

¢ Ne stavljajte druge elektri¢ne uredaje (poput aparata za sladoled)
u hladnjak, osim ako ih za to nije odobrio proizvodac.

¢ Ne dodirujte Zarulju ako radi dulje vrijeme, jer moze biti jako
vruéa.'

* U ovom uredaju nemojte Cuvati eksplozivne tvari, poput
rasprsivaca zapaljivog plina..

e Rashladno sredstvo, izobutan (R600a), nalazi se u rashladnom
sustavu uredaja, to je prirodni plin s visokom razinom ekoloske
kompatibilnosti, ali izuzetno zapaljiv.

¢ Pripazite da tijekom transporta ili instalacije ne ostete nijednu
komponentu rashladnog sustava uredaja.

- izbjegavajte otvoreni plamen i izvore paljenja
- temeljito prozracite sobu u kojoj se nalazi uredaj

e Opasno je mijenjati specifikacije ili modificirati proizvod na bilo
koji nacin. Sva ostecenja kabela mogu prouzroéiti kratki spoj,
pozar i/ ili elektriéni udar.

e Ovaj je uredaj namijenjen za kucanstvo i za sli¢ne upotrebe, kao
Sto su:

- prostori za zaposlenike u kuhinji, trgovinama, uredima i drugim

"Ukoliko u uredaju postoji.

radnim okruzenjima;

- poljoprivrednih domacinstava i gostiju hotela i motela, kao i
druge vrste takvih objekata;

- sadrzaji koji pruzaju uslugu nocenja s doruc¢kom;

- ugostiteljstvo i sli¢ne neprodajne svrhe.

/\ uPozORENJE!

o Sve elektriéne komponente (utikag, kabel za napajanje, kompresor
itd.) mora zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalificirano osoblje..

o Zarulja isporu¢ena s ovim uredajem je “#arulja posebne namjene”
i smije se koristiti samo s uredajem s kojim je dostavljena. Ova
“zarulja posebne namjene” ne moze se koristiti za kuénu rasvjetu.

o Kabel za napajanje se ne smije produziti.

® Provjerite je li utikaé na straznjoj strani uredaja zgnjecen ili
ostecen. Zdrobljeni ili oteceni utika¢ moze uzrokovati njegovo
pregrijavanje i poZzar.

e Provjerite je li vam uvijek dostupan glavni utika¢ uredaja.

¢ Nemojte izvlaciti glavni kabel.

e Ako uti¢nica nije fiksirana, nemojte spajati uredaj. Postoji rizik od
strujnog udaraili vatre.

¢ Na uredaju ne smijete raditi nista bez osvjetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni pri premjestanju uredaja.

¢ Ne uklanjajte i ne dodirujte elemente iz odjeljka za zamrzavanje
ako su vam ruke vlazne / mokre, jer to moze prouzroditi
ogrebotine ili ozebline na kozi.

® |zbjegavajte dugotrajno izlaganje uredaja izravnoj sunéevoj
svjetlosti.

Dnevna upotreba

¢ Ne stavljajte vruce predmete na plasti¢ne dijelove uredaja.

¢ Ne stavljajte prehrambene proizvode uz straznji zid.

® Smrznuta hrana ne smije se ponovno zamrzavati nakon
odmrzavanja.

e Spremite unaprijed zapakiranu smrznutu hranu u skladu sa
uputama proizvodaca u vezi smrznute hrane.

e Strogo se pridrzavajte preporuka proizvodaca glede drzanja stvari
u uredaju. Slijedite odgovarajuée upute.

¢ Ne stavljajte gazirana pica u odjeljak za zamrzavanje, jer to stvara
pritisak, $to moze dovesti do pucanja ambalaZze, sto moze ostetiti
uredaj.

Odrzavanje i ¢iS¢enje

¢ Prije odrzavanja iskljucite uredaj ili iskljuéite napajanje.

e Uredaj ne istite metalnim predmetima.

* Nemojte koristiti otre predmete za uklanjanje leda s uredaja.
Koristite plasti¢ne strugace.

Instalacija uredaja

VAZNO! Da biste se prikljucili na elektri¢nu mrezu, pazljivo slijedite

upute dane u odredenim dijelovima uputa.

* Raspakirajte uredaj i provjerite je li ostecen. Uredaj nemojte. Moguéu
Stetu prijavite odmah na mjestu gdje ste je kupili. U tom slucaju zadrzite
ambalazu uredaja.

® Preporucuje se da pri¢ekate najmanje Cetiri sata prije povezivanja
uredaja da bi se ulje vratilo u kompresor.

® Potrebno je osigurati odgovarajuéi protok zraka oko uredaja, a njegov
nedostatak moze dovesti do pregrijavanja. Slijedite upute potrebne
za instalaciju uredaja kako biste postigli odgovarajuéi protok zraka
postavljanja uredaja.

¢ Gdje god je to moguce, izmedu uredaja i zida mora se postaviti
odstojnik kako bi se izbjeglo dodirivanje ili zahvacanje vrucih dijelova
(kompresor, kondenzator) kako bi se izbjegle moguce opekline.

® Uredaj se ne smije nalaziti u blizini radijatora ili pe¢i.

* Provjerite je li omogucen jednostavan pristup glavnom utikacu ¢ak i
nakon instaliranja uredaja.



Servisiranje

e Svako servisiranje uredaja, koje zahtijeva elektri¢ne radove, treba
obaviti kvalificirani elektriéar ili nadlezna osoba.

e Popravke uredaja moze obavljati samo ovlasteni servisni centar, a
mogu se koristiti samo originalni rezervni dijelovi.

Usteda energije

¢ Ne stavljate vruc¢u hranu u uredaj;

¢ Nemojte pakirati svu hranu zajedno, jer to sprjecava cirkulaciju
zraka;

o Pazite da hrana ne dodiruje straznji dio pregrade(a);

e Ako nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

¢ Ne drzite vrata dugo otvorena;

¢ Ne postavljajte termostat na izuzetno niske temperature

e Odredeni predmeti, poput ladica, mogu se ukloniti kako bi se
stvorio vedi volumen skladista i smanjila potro$nja energije.

Zastita zivotne sredine

@ Ovaj uredaj ne sadrzi plinove koji mogu ostetiti ozonski omotaé
niti u rashladnom sustavu niti u izolacijskim materijalima. Uredaj se
ne smije odlagati sa gradskim ili ku¢nim otpadom. Izolacijska pjena

PREGLED

sadrzi zapaljive plinove: uredaj treba zbrinuti u skladu s propisima
za uredaje koje izdaju lokalne vlasti. Izbjegavajte ostecivanje dijela
za hladenje, posebno dijela za izmjenu topline. Materijali koristeni
za ovaj uredaj mogu se reciklirati ako su oznaceni simbolom za
recikliranje. )

Naljepnica na proizvodu ili na ambalazi oznac¢ava da se s tim

proizvodom ne smije postupati kao s ku¢nim otpadom. Umjesto

toga, treba ga ostaviti na prikladnom mjestu, gdje se sakuplja
mmmmm  ©lektri¢na i elektronicka oprema.

Osiguravajuci pravilno odlaganje ovog proizvoda, pomodi cete
u sprecavanju potencijalnih negativnih posljedica na okolis i zdravlje ljudi,
koje bi inace mogle nastati neprimjerenim postupanjem s otpadom s
ovim proizvodom. Za vise detalja o recikliranju ovog proizvoda, obratite se
lokalnom gradskom uredu, sluzbi za odlaganje kuénog otpada ili trgovini
u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odlozite
u odgovarajuci spremnik za prikupljanje otpada za recikliranje.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odrezite kabel za napajanje i bacite ga.

Termostat
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Ova je ilustracija Podesive nozice
samo okvirna, detalje

potrazite na uredaju.



HR

ZAMJENA SMJERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sesterokutni kljuc.

¢ Provjerite je li uredaj iskljuéen i prazan.
¢ Da biste uklonili vrata, morate nagnuti uredaj unatrag. Uredaj treba postaviti na tvrdu povrsinu, tako da ne sklizne pri promjeni polozaja vrata.
e Svi uklonjeni dijelovi moraju se sacuvati kako bi se vrata ponovno postavila.

¢ Uredaj nemoijte postavljati u vodoravni polozaj jer to moze ostetiti sustav hladenja.
® Preporuéuje se da u instalaciji sudjeluju dvije osobe.
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Uklonite dva vijka sa
straznje strane gornjeg
poklopca.

Uklonite gornji poklopac
i odloZite ga sa strane.

Odvijte gornju Sarku,
a zatim uklonite vrata
i stavite ih na meku
povrsinu kako biste
izbjegli ogrebotine.

Odvijte donju Sarku. Zatim
uklonite podesive nozice s
obje strane.

Odbvijte i uklonite donju iglu na Sarki i okrenite potporu, a zatim

je vratite.

Ponovo postavite
potporu, tako §to cete
staviti iglu. Vratite obje
podesive nozice.

Namijestite vrata. Provjerite
jesu li vrata poravnana
vodoravno i okomito tako da

guma zahvati sa svih strana

prije nego $to kona¢no
pri¢vrstite gornju Sarku.

\

Stavite gornji poklopac i popravite
ga s dva vijka na straznjoj strani .

16

Popravite gumb termostata.




UGRADNJA UREDAJA

Postavite rucku za vrata
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Razmaknica sa straznje strane

Privijte razmaknicu na straznju stranu uredaja .
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Potrebe prostora

¢ Ostavite dovoljno mjesta za otvaranje vrata.
¢ Ostavite najmanje 50mm razmaka s obje strane
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Izravnavanje uredaja

Da biste to ucinili, podesite dvije noZice za podesavanje na prednjoj
strani uredaja. Ako uredaj nije poravnat, vrata i magnetska guma
nede stati pravilno.
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Postavljanje uredaj

Postavite ovaj uredaj na mjesto gdje e sobna temperatura
odgovarati klimatskoj klasi navedenoj u specifikaciji proizvoda:

Klimatski razred Sobna temperatura
SN +10°Cto +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C
Lokacija

Uredaj treba smjestiti dalje od izvora topline, poput radijatora,
bojlera, izravne sunceve svjetlosti itd. Pobrinite se da zrak slobodno
cirkulira oko straznjeg dijela zamrzivaca, kako biste osigurali

najbolje performanse. Ako je uredaj postavljen ispod viseéeg dijela,
minimalna udaljenost izmedu vrha uredaja i viseceg dijela trebala bi
biti najmanje 100 mm. U idealnom slucaju, uredaj se ne smije stavljati
ispod viseceg dijela. Adekvatno izravnavanje postize se jednim ili vise
prikladnih nogu, ovisno o uredaju.
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)\ UPOZORENJE!

Isklju¢ivanje uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga utiénica mora biti dostupna nakon instaliranja uredaja.

Spajanje na struju

Prije uklju¢ivanja provjerite odgovaraju li napon i frekvencija prikazani u tablici specifikacija naponu u kuc¢anstvu. Uredaj mora biti uzemljen.
Kabel za napajanje je u tu svrhu opremljen kontaktom. Ako uti¢nica za kuéanstvo nije uzemljena, spojite uredaj na zasebno uzemljenje u skladu

s vazecim propisima; obratite se kvalificiranom elektri¢aru.

Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost ako se ne postuju gore navedene preventivne mjere. Ovaj uredaj ispunjava uvjete EEC direktive.

DNEVNA UPOTREBA

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Prije prve upotrebe aparata odistite unutradnjost i sve unutarnje
elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom kako biste uklonili
tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite.

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazive, jer mogu oétetiti
povrsinu.

Postavke temperature

NORMAL
(4

MINe®
®MAX

o Ukljuéite svoj uredaj. Unutarnju temperaturu regulira termostat.
Postoje tri razine MIN, NORMAL i MAX. (minimalna, normalna,
maksimalna) MIN je najtoplija i MAX najhladnija razina.

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi ako je vrlo vruce ili
ako Cesto otvarate vrata.

Zamrzavanje svjeze hrane

¢ Odjeljak za zamrzavanje pogodan je za zamrzavanje svjeze hrane i
dulje ¢uvanje smrznute i duboko smrznute hrane.

e Stavite svjezu hranu u odjeljak na dnu da ju zamrznete.

® Maksimalna koli¢ina hrane koja se moZze smrznuti u 24 sata
navedena je u tablici specifikacija.

e Postupak smrzavanja traje 24 sata: tijekom tog razdoblja nemojte
dodavati vise hrane namijenjene smrzavanju.

Cuvanje zamrznute hrane

Ako je prvi put ukljuéen ili nakon duzeg neuporabljavanja, prije
stavljanja hrane u pretinac, aparat mora raditi najmanje 2 sata i
postaviti na najvise vrijednosti.

VAZNO! Ako se dogodi slu¢ajno odmrzavanije, na primjer, ako nema
elektri¢ne energije dulje nego $to je prikazano u specifikacijama

u odjeljku “rising time", smrznuta hrana mora se brzo upotrijebiti

ili odmah termicki obraditi, a zatim ponovno zamrznuti (nakon
spremanja).

Odmrzavanje

Zamrznuta ili smrznuta hrana, prije upotrebe, moze se odmrznuti

ili u pretincima hladnjaka ili na sobnoj temperaturi, ovisno o
raspolozivom vremenu.

Manji komadi mogu se ¢ak pripremiti za jelo, iako su jos uvijek
smrznuti, izravno iz zamrzivaca. U ovom sluaju priprema hrane traje
duze.

Kockice leda

Ovaj uredaj moze imati jednu ili viSe posuda za izradu kockica leda.

Savjeti za zamrzavanje

Evo nekoliko vaznih savjeta koji ée vam pomodi da proces

zamrzavanja iskoristite na najbolji nacin:

e maksimalna koli¢ina hrane koja se moZe smrznuti u 24 sata
navedena je u tablici specifikacija

® proces zamrzavanja traje 24 sata. Ne bi bilo pozeljno dodavati
hranu koja smrzava u tom periodu;

e zamrzavajte samo kvalitetnu, svjezu i potpuno o¢iséenu hranu;

e hranu treba podijeliti na manje porcije, kako bi se omogucdilo brze
i potpuno smrzavanije, kako bi se kasnije mogla odmrznuti samo
potrebna koli¢ina.;

e zamotajte hranu u aluminijsku ili polietilensku foliju i pazite da
ambalaza ne propusta zrak; ne dopustite da smrznuta hrana
dodiruje ve¢ smrznutu hranu kako biste izbjegli povisenje
temperature.

e nemasna hrana se ¢uva bolje i duze od masne; sol smanjuje rok
trajanja ¢uvane hrane;

o ako se kockice leda upotrijebe odmah nakon vadenja iz
zamrzivaca, mogu izazvati ozebline na kozi;

e uklanjanje hrane iz zamrziva¢a moze prouzrociti ozebline na kozi;

e preporudljivo je naznaciti datum smrzavanja na svakom pakiranju
smrznute hrane, kako biste znali koliko dugo se ¢uva..

Savjeti za Cuvanje zamrznute hrane

Da biste postigli najbolje performanse ovog uredaja, trebali biste:

® provjeriti da je komercijalno zamrznutu hranu na odgovarajuci
nadin ¢uvala trgovina;

¢ se pobrinuti da se hrana $to prije preveze iz trgovine do
zamrzivaca;

® ne otvarati éesto vrata, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego $to
je potrebno.

® Hrana koja se jednom otopi brzo propada i ne moze se ponovno
zamrznuti.

¢ Nemojte prekoraditi razdoblje skladistenja koje je odredio
proizvodac.

Ciscenje
1z higijenskih razloga treba redovito &istiti unutradnjost uredaja,
ukljuéujuéi unutarnje elemente.

Q@ orrez:

Uredaj tijekom ¢iséenja ne smije biti priklju¢en na struju. Postoji
opasnost od strujnog udara! Prije ¢is¢enja uredaja iskljucite ga i
iskljucite napajanje ili iskljucite prekidac ili osigurac.

Uredaj nikada ne distite parnim ¢istacem. Vlaga se moze nakupiti

u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara! Pare
mogu ostetiti plasti¢ne dijelove. Uredaj mora biti suh prije ponovne
upotrebe.



VAZNO! Eteri¢na ulja i organska otapala mogu nagrizati plasti¢ne Od mrzava nje zamrziva éa

dijelove, na primjer limunov sok ili sok od narancine kore, karboksilne

kiseline, sredstva za ¢id¢enje koja sadrze octenu kiselinu. °

¢ Ne dopustite da takve tvari dodu u kontakt s dijelovima uredaja.

* Ne koristite abrazivna sredstva za ¢ic¢enje

o Uklonite hranu iz zamrziva¢a. Hranu ¢uvajte na hladnom mjestu, i
dobro je pokrijte.

e [skljucite uredajiiskljucite napajanije ili iskljucite prekidac ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutrasnje elemente krpom i mlakom vodom.
Nakon ¢iséenja isperite ¢istom vodom i osusite krpom.

¢ Nakupljanje prasine u kondenzatoru povedava potro$nju energije. Iz
ovog razloga, pazljivo odistite.

e kondenzator na straznjoj strani uredaja jednom godi$nje mekom
&etkom ili usisavacem.

¢ Nakon $to se sve osusi, ponovo ukljudite uredaj.

RJESAVANJE PROBLEMA

Vremenom ¢e se podrudje smrzavanja prekriti slojem leda. Njega
treba ukloniti. Nikada nemoijte koristiti ostre metalne alate za
uklanjanje leda iz isparivaéa, jer to moze ostetiti.

Medutim, ako je sloj leda iznutra vrlo gust, postupak odmrzavanja
treba obaviti kako slijedi:

- prekinite napajanje uredaja strujom;

- izvadite svu hranu iz aparata, zamotajte je u nekoliko slojeva
novina i ¢uvajte na hladnom mjestu;

- drzite vrata otvorena i stavite posudu koja nije preduboko ispod
uredaja kako biste sakupili odmrznutu vodu;

- kada je postupak odmrzavanja zavrsen, temeljito osusite
unutrasnjost uredaja

- ponovno spojite uredaj na napajanje i ponovo spojite uredaj.

@ OPREZ!

Prije rjeSavanja problema odspojite napajanje. Samo kvalificirani elektricar ili kompetentna osoba trebaju rijesiti problem koji nije naveden u

ovom priruéniku.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi koje uredaj proizvodi tijekom normalne uporabe (kompresor, rashladni dio uredaja).

Problem Mogudi uzrok
Uredaj nije priklju¢en na strujni krug.
Uredaj ne radi Osigurac je pregorio ili je neispravan.

Uti¢nica je neispravna.

Rjesenje
Umetnite utikad.
Provjerite osigura¢, po potrebi zamijenite.

Kvarove na utikaéu trebao bi popraviti elektricar.

Uredaj previse Postavljena temperatura je preniska ili uredaj radi
zamrzava na MAX razini.

Priviemeno postavite regulator temperature na visu
temperaturu.

Temperatura nije pravilno postavljena.
Vrata su bila otvorena duze vremena.
Hrana se ne smrzava

dovoljno U posliednja 24 sata u uredaj je stavljena velika
koli¢ina vruée hrane.

Uredaj je blizu izvora topline.

Molimo pogledajte odjeljak za osnovnu razinu temperature.
Drzite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

Priviemeno postavite regulator temperature na nizu
temperaturu.

Molimo pogledajte odjeljak o lokaciji i instalaciji.

Nagomilani led na

. - Guma na vratima propusta zrak.
gumi na vratima.

Pazljivo zagrijte dio gume na vratima koji pusta zrak fenom
za kosu (podesenim na hladno). Istodobno rukama oblikujte
zagrijani dio gume na vratima tako da pravilno stane.

Uredaj nije izravnan.

Neobini zvukovi Uredaj dodiruje zid ili druge predmete.
Dio, poput cjevovoda na straznjoj strani uredaja,
dodiruje druge dijelove uredaja ili zid.

Ponovo podesite nozice.

Malo pomaknite uredaj.

Ako je potrebno, pazljivo uklonite prepreku.

Ako se kvar ponovno dogodi, obratite se servisnom centru.
Ovi su podaci potrebni kako bi vam pomogli $to je prije moguce i $to to¢nije

. Ovdje unesite potrebne podatke prema tablici specifikacija.
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O BE3BEHOCHM YINATCTBA

Mopaau concreeHa 6e3beaHocT n obesbefysatbe Ha curypHa
ynotpeba, npen nHcTanauwvjata u npeata ynotpeba Ha ypeaor,
npounTajTe ro osa KopncHNYKo ynaTcTBo, BKJTyHyBajKu rv 1
coBeTuTe Ha BHUMaTenHocT. Co Len fa ce nsberHat HenoTpebHm
FPeLKn 1 Hes3rogmn, BaXKHO € CUTe JIMYHOCTU Kon Ke ro KopucTtat
YPeAoT aa braar AeTasHo 3aMno3HaeHn Co HeroBUTE onepaLmm u
be3benHocHN dyHKLMK. 3auyBajTe ro OBa ynaTCTBO U NorpuxeTe
ce aa buae BO LieNiHa Co ypeaoT ako UCTUOT Brae npemecteH unm
npofaneH, Kako 6u, Cekoj koj Gr ro KOPUCTEN BO TEKOT Ha CBOJOT
>MBOT, By BK 3ano3HaT co NpaswiHaTa ynotpeba n 6esbeaHocTa
Ha ypepor.

OBa KOPWCHWYKO YMaTCTBO, MajTe ro BO NPeABUA nopaan
cBOjaTa SINYHa CUryPHOCT 1 CUrypPHOCTa Ha MMOTOT, Buaejkn
NPOU3BOAUTENIOT HE € OArOBOPEH 3a LuTeTaTa koja bu HacTaHana
nopagv Bawwu HanpaseHn nponycTy.

besbenHocT 3a Aeua 1 HeCamMoCTOjHM

JIMYHOCTW

e OBoj ypep MOXe fia ro KopWUCTaT AeLa Ha BO3pacT of, 8 roguHu
1 NoBeKe, Kako ¥ MLa Co HaManeHy GU3nNUKU, CETUHN Uu
MEHTaJsIHN COCOBHOCTY, UM CO MOMaUTy UCKYCTBO LOKOJIKY Ce
NoA, Ha430p UM MM ce AaAeHW Hacoku 3a besbenHa ynotpeba Ha
YPELOT, Kako 1 33 MOXHUOT PU3KIK.

o [leuata 61 Tpebanv ga Gugat nog Haasop, kako 6u bune curypHu
[ieKa He Cv urpaat co ypeaor.

® YucrerseTo 1 oapxyBarbeTo He by Tpebano ga ro npasar geua,
[LOKOJIKY HE Ce Ha BO3PacT of 8 roavHu unv noseke 1 Mopaat Aa
BuaaT Nog 3a80MKUTENEH HaA30P.

e Llenata ambanaxa yyBajTe ja Hagsop of fodart Ha Aeua. [Noctou
OMacHOCT Of, ryLUerbe.

e [lokosKky oaflyunTe noBeke fa He ro KOpUCTUTE ypeaoT,
NpeKVHeTe ro HarnojyBareTo Ha ypeaoT Co CTPyja, NpeceyeTe ro
KabenoT 3a HamnojyBarbe (LUTO € MOXHO Nobarcky Ao ypedoT) v
OTCTpaHeTe ja Bpatata, Kako 61 crpedmne MOXHOCT feuata npu
urparbe fia NpeTnpaT CTPyeH yaap Uav Aa ce 3aTsopar BO ypenorT.

¢ [lokorky OBOj ypes UMa MarHeTHa ryma Ha BpaTaTa, a cakaTe
[a ja 3aMeHuTe Ha HEeKOj NoCTap ypes, Koj ce 3aTBopas co
MOMOLL Ha MPY>KMHA WK NMOKJ/IOMYyBaY, TOrall OHEBO3MOXETe
ro 3aTBOPAFLETO Ha CTAPUOT ypes, CO NpyxXuHa. Ha Toj HaumH Ke
crnpeynTe CMPTOHOCHA 3aMKa 3a AeTeTo.

OnwrTa besbenHocT
/\\ nPEAYNPEAYBAHBE!

e OppxxyBajTe rv BEHTUNALMOHWTE OTBOPW BO KYKMLLTETO
Ha GPVKMAEPOT UK BO BrpaAeHaTa CTPyKTypa YncTu of,
3anyLuyBarbe.

® He kopucTeTe MexaHWU KV ypeau niv Apyri npeamMeTi co Len
[a ro 3abp3ate NpoLecoT Ha OAMP3HYBarbe, OCBEH MPOU3BOAN
npenopaYaHun of, CTpaHa Ha NPOoU3BeAyBaYoT Ha yPeaoT.

® He ro owuTeTyBajTe CUCTEMOT 3a Nafer-e.

® He nocrasyBajTe Apyru eNekTpUYHU ypeam (Kako Ha npumep
ypep 3a npaBetbe Ha Crafosef) BO ypenoT 3a laferbe, OCBEeH ako
NPOU3BOANTENOT HE ja 0fOBPUA 1 Taa HaMeHa.

* He ja nonupajte cujanmuarta AOKOKy paboTesia Nofonro speme,
Bupejku Moxe aa buae MHory xeluka.!

® He uyBajTe eKCrNIO3MBHYM CYNCTaHLM, Kako WTo € ambanaxa 3a
cnpej co 3ananue rac BO OBOj ypeq.

e CyncraHua 3a fagerbe, n3obytar (R600a), ce Haora Bo cuctemot
3a flajierbe Ha ypeaoT - Toa e NPUPOLEH rac Co BUCOKO HUBO Ha
€KOJIoLLIKa KOMMAaTUBUHOCT, HO UCKITYYMUTESTHO 3anasne.

e [lorpwxkeTe ce BO TEKOT Ha TPAHCMOPTOT MW MNOCTaByBarETO
Ha ypenoT Aa He buie owteTeHa HUTY eAHa KOMMOHEHTa Of,
CUCTEMOT 3a Nlafierbe Ha Ypenor.

- n3berHyBajTe OTBOPEH MiameH 1 13BOPMW Ha 3anaainBocT
- TeMesIHO NpoBeTPeTe ja NpocTopwjaTa, Kaae LUTO ce Haora
ypegot

e OnacHo e fa ce MeHyBa creuyundukaumjata nam moguduumpa
NPOW3BOAOT Ha B1No Koj HaumH. Buno kakeo owTeTyBatbe Ha
KabesoT Moxe Aa Npeamn3BrKa KPaTok Croj, noxap u/unm cTpyeH
yoap.

' [lokonky nocTou Bo ypeaor.
2 [lokosIKy MOCTOM fien 3a 3aMp3HyBarbe.
3 [lokosnKy NoCToM e 3a UyBarbe Ha CBEXa XpaHa.
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¢ OBoj ypen e HameHeT 3a yrnoTpeba Bo AOMaKWHCTBA 1 3a Cy4Ha
MPUMEHa, Kako LUTO ce
- MPOCTOPWK 3a BPabOTeHM BO KyjHa, BO MPOAABHULA,
KaHuenapuja n 4pyrv paboTHu NpocTopuu;
- 3aMjOAENCKM AOMAKNHCTBA, Kako 1 Of, CTPaHa Ha XOTeNICKM U
MOTEJICKM FrOCTU M APYrv BUAOBM Ha BakBU OBjeKTy;
- 0BjeKTn KoM Npy>kaaT ycyra 3a HoKeBarbe Co Aopyyek;
- KETEPWHT 1 CAINYHA HaMEHa.

/\ nPEOYNPEAYBAHBE!

® Buno koja enekTpryHa KOMMNoHeHTa (MpuKIy4oK, kaben 3a
HarojyBarbe, KOMNpPecop v c1.) Mopa Aa buae 3ameHeT of, cTpaHa
Ha OBJlaCTeH CepBUCEP UK KBaNNGUKyBaH PabOTHUK.

* Cwujanuuara, koja e floCTaBeHa Co 0BOj ypeq, e “cujanumua 3a
cneumjasiHa HaMeHa"” 1 MOXe Aa ce KOPUCTY 3a YPeLoT CO KOj €
poctaBeHa. OBaa “cujanuua 3a crnewujaniHa HameHa" He Moxe da
ce KOPWUCTU 3a KYKHO OCBET/yBaHbe.

e KabBenort 3a HamnojyBarbe He cMee fja ce NPOAOIIXYBa.

* [lpoBepeTe fanv NPUKITYHOKOT, Ha 3afHaTa CTpaHa Ha ypeaoT e
NPUTUCHAT UK owTeTeH. MNpPUTICHaT K oLWTETEH ypea MoXe Aa
[oBefe [0 Nperpesarbe 1 Aa NPeamn3smnKka noxap.

o [lorpwkeTe ce, MaBHVUOT NPUKIYYOK Ha YPenoT Aa buae
focTaneH.

® He ro usenekysajte rnaBHVOT kabe.

L oKosIKy NPUKNYYOKOT He e GrKCUpaH, He ro Npukiydysajte
anapartoT. [locTon pu3mK of, CTPYeH yaap Win oraH.

* He cmeeTe ga paboTuTe HULITO Ha YPenoT [OKOKY e be3
ocBeT/yBatbe.

® Ypeport e Texxok. bupgerte BHMMaTeIHN NPU HErOBO NMOMECTyBaHbe.

® He ru otcTpaHyBajTe Unmn JONMpajTe efleMeHTUTe of, AesoT 3a
3aMp3HyBakbe ako MMaTe BaxHW/MoKpw paLe, buaejkn Mmoxe ga
ce npeau3BuKaaT rpebaHmLmM v NOAMP3HyBakbe Ha Koxarta.

® 36erHysajTe [ONTOTPAHO U3MI0XKyBarbe Ha anapaTtoT Ha
[OMpPeKTHa COHYeBa CBeJIMHa.

[HesHa ynoTpeba

® He ocraBajTe 3arpeaHu NpeaMeTy Ha MAaCTUHHUOT AN Of,
ypeaor.

® He ocrasajte npexpaHbeHy NPOV3BOAM NO33AM1 334HVOT Aes.

® 3amps3HaTtaTa xpaHa He CMee NMOBTOPHO 3a Ce 3aMP3HYBa, OTKaKO
Ke ce pactonu.?

® Beke cnakyBaHaTa 3aMp3HaTa XxpaHa, 4yBajTe ja BO COMTacHOCT CO
MHCTPYKLMWTE Ha MPOV3BOAWTESIOT, a BO BPCKa CO KOPUCTEH:E Ha
3amp3HaTa xpaHa.?

¢ [puapysxyBajTe ce CTPUKTHO O MpernopakuTe Ha
NPOV3BOANTENOT Ha yperoT. [puapsxysajTe ce Ha pesieBaHTHUTe
MHCTPYKLMN.

® He ocraBajTe rasupaHu nujanoLy BO eS0T 3a 3aMpP3HyBarbe,
6uaejKkn Toa Moxe fja cosfafe NPUTUCOK KOj MOXe Aa
npeav3BuKa nykarse Ha ambasiaxarta U Moxe fia foBefe [0
oLuTeTyBake Ha ypeoT.2

OppxyBarse U Yucrerse

* [pep onp>KyBareTO, UCKyYeTe ro ypeaoT Ui NpeknHeTe ro
AOTOKOT Ha eJieKTpn4iHa eHepruja.

® He ro uncreTe ypedoT CO METaHWN NPEAMETU.

e He KopucTeTe oCTpu npeameTH, Co uen na oTcTpaHuTe e on
ypepoT. KopvcTeTe nnactuyHm cpefcTsa 3a cTpyrarse.?

® PepoBHO NpoBepyBajTe ro 04BOLOT 3a OAMpP3HaTa BOAa BO
bpwxungepor. [lokosky e noTpebHo, ncuncreTe ro O4BOAOT.
Lokosky oaBofoT e bnokupaH, Bogata ke ce cobrpa Ha AHOTO
opf ypegor. ?

VIHcTanaunja Ha ypenot

e BAXKHO! 3a npuknyuyBarbe Ha enekTpuyHa Mpexa, BHUMaTeNHO
nposepeTn r1 n cnefeTe rm ynatcreata gageHu sO nOCe6H|/|Te
Aes10BU Ha ynaTtCcTBOTO.

® PacnakyBajTe ro ypefoT v npoBepeTe Aanv Ha Hero uma
oLTeTyBarba. He ro npuknyJysajte ypeaoT Ha cTpyja, LOKOSKY
MCTVOT e owTeTeH. MoXHWUTE oLITeTyBake, BefHall NpujaseTe rm
Ha MeCTOTO Kafe LITO e KyneH ypefoT. Bo Toj cnyuyaj, 3auysajTe ja
ambanaxata Ha ypeor.



e Ce npenopadyyBa fa noyekate HajMasky 4 yaca, npef fa ro
BKJly4MUTE YPEoT, Kako b1 MOXeso yrbeTo Aa ce Bpat BO
KOMMPEecopoT.

e [loTpebHo e fa ce obe3bean COOABETHO CTyeHe Ha BO3AYXOT
oKosly ypefoT, bunejku 6es cTpyerse Moxe fa ce npeaunssiika
nperpesarbe. 3a NOCTUrHyBarbe Ha MOTPEBHMOT NPOTOK Ha
BO3AYX, C/lefieTe v ynaTcTBaTa 3a MHCTaaluja Ha ypeaoT.

e Kape LWTO € BO3MOXHO, MOpa fa brae ocTaBeH NpocTop nomery
YPEeLoT 1 SULOT, kako 6u ce nsberHan [onmp co sarpeaHure
LienoBu (KoMnpecop, KOHAEH3aTop) a co Len Aa ce nsberHat
MOXHW Nperopysakba.

* Ypepnort He cmee fa bupe noctaeeH Bo 6M3nHa Ha pagujatop
WIIN LLINOPET.

e [lorpuxerte ce fa bruae obe3bepeH neceH npucTan Ao rasHUOT
NPVKITyHOK MO NOCTaByBarbETO Ha YPEeAoT.

Cepsuicupatrse

® Buno KakBo cepBuCHparbe Ha ypeaoT, koe bapa enekTprdHa
paborta, Tpeba aa Buae n3BpLLEHO of CTpaHa Ha KBanduKyBaH
eneKTpMYap UM KOMMETeHTHa INYHOCT.

o Camo OBNacTeHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a CEPBUCHParbe MOXe
[a BPLUM NONPaBKM Ha YPEAOT 1 MOXeE fja Ce KOPUCTaT Camo
Opl/lrI/IHaJ'IHVI pe3epBHl/| aenosu.

3alwTena Ha eHepruja

® He craBajTe XeLlKa xpaHa BO ypeaoT;

® He ja nakyBajre ja uenara xpaHa Ha eJHO MecTo, Braejkv Toa ro
crnpeudyBa LMPKYINMPareTo Ha BO34yXOT;

e [lorpuxeTe ce xpaHaTa fja He ro On1pa 3aAHNOT Aen Of,
nperpagarta(re);

e [lokosiKy HacTaHe NpekuH Ha CTPyja BO mpocTopujaTa, He ja
oTBapajTe BpaTarTa;

® He ja oTBapajte BpaTata npemHory 4ecTo;

® He ja opxete BpaTata OTBOPEHa NPEMHOrY [OMrO;

® He ro nocraByBajTe TEPMOCTATOT Ha UCKITyHUTESTHO HUCKM
Temneparypv;

o OppefeHn enemeHTr, Kako LTo ce dprokuTe, Moxe Aa buaat
oTcpaHeTw, kako by ce cozpan norosieM NPoCTop 3a ckiaanparse
1 61 ce Hamanwia NOTPOLLYBaYKkaTa Ha eHepruja.

FPEMIEL

3alTuTa Ha XMBOTHaTa cpedHa

@ OBoj ypep, He coppsku racoBu, KO MOXaT [a ja oLuTeTart
030HCKaTa 0DOBMBKA, HATY BO CUCTEMOT 3a JlafieHbe, HUTY BO
maTepujanuTe 3a usnauuja. Ypenot He bv Tpebano aa ce ogsioxysa
3ae/JHO CO rPafCKMOT WK KyKHWOT oTnag. Msonauuonara nexa
CoApXM 3aMnanvnBm racosu: ypeaot bu Tpebano aa ce oanoxu

BO COMJIaCHOCT CO MPOMMCUTE KOW Ce 13MafeHW Of CTPaHa Ha
nokanHata Bnacr. MsremyBajTe npeaunssukyBate Ha OLITETyBaHba

Ha [lenoBuTe 3a Nlaferbe, NoCcebHO fa [eNoBUTE 3a pameHa Ha
TonnuHa. MaTepujanute Kou ce KOPUCTEHM 3a OBOj yper, MOXe [a ce
peLmMKNMpaaT LOKOJIKY Ce O3HaueHM Co CUMBONOT 3a peLpknaxka. €

OsHakaTa Ha NPOW3BOAOT, USIN Ha HErOBOTO MNaKyBatbe,
yKaxyBa fjeka OBOj MPOV3BOA, He CMee Aa ce TPeTupa Kako
oTnaf Koja e HacTaHaT BO AokakuHcTeo. Hamecto Toa,
s P02 @ Ce 010N Ha COOABETHO MECTO, Kafe LUTO ce
cobvipa enekTprYHa UK eNeKTPOHCKa OnpemMa.
[Jokorky ce ocurypate feka NponsBoAOT € MPaBUIHO OLJIOXKEH,
Ke MoMOrHeTe BO CripeyyBarbe Ha HeraTuBHW NMocneanLm no
KMBOTHaTa CpefiMHa 1iv HOBEKOBOTO 3Apasje, Ko MoxaT Aa bugat
3arpo3tbHN CO HEMPABUITHO OAJI0XKYBake Ha OTNaAHO MECTO Ha
0BOj ypep. 3a noBeke feTanm BO Nornes Ha peLmnkivparse Ha
0BOj Npoussog, Be Monume fa rv KoHTakTUpaTe cBoUTe IOKaHN
OpraHu 3a 3alUTuTa Ha XXMBOTHaTa CpeAVHa, jaBHU NpeTnpujatuja
3a opJiararbe Ha KOMyHasieH OTrag, viv MPoAaBHMLATa Kafe LWTo e
KyMeH OBOj MPOW3BOA,

Marepwujanu op amGanaxara

MaTepMjaJ’lMTe KOW Ce O3Ha4YeHn CO TakBUn CI/IM6OJ'II/| MOXaT fa ce
peumnknnpaart. Ambanaxata MoxeTe aa ja O4N0OXNTe BOCOOABETEH
KOHTejHep 3a Npubuparse Ha oTnag 3a ambanaxa.

OpnoxyBare Ha ypeaoT
1. MNpekunHeTe ro HamnojyBarbeTO Ha YPeroT Of CTpyja.
2. O1ceyeTe ro kabesnoT 3a HanojyBarbe 1 OAJIOXKETE ro.

TepmocTat
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Duoku

Ogoj npernep e onuwr,
Be monume, getanHo
nornegHeTo ro Bawwmot
ypea.

-

Horanku 3a nogecysarse
Ha H1Benauvja
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SAMEHA HA HACOKATA HA OTBOPAFGE HA BPATATA

Motpeben anat: Philips-oaspTyBay, pameH oaBpTyBaY, LLECTOAroeH KilyY.

o [lorpuxete ce ypedoT Aa Ouae UCKyYeH v NpaseH.
e Co uen fa ce OTCTpaHu BpaTaTa, NnoTpebHo e ypedoT Aa ro nosnevete HaHasad. Ypeaot Tpeba fa buae nocraseH Ha TBPAA MOAIOra, Kako
He B ce NM3Ha NpU OTCTpaHyBarbe Ha BpaTara.

e Cure OTCTpaHeTn OenoBn Mopaat aa 6|/1,an Co4yBaHW Nopann NOBTOPHO UHCTaIMpPar-e Ha BpaTtaTta.

L4 Ypep,OT He ro I'IOCTaByBajTe BO XOPU3OHTasIHa I'IOJ'IO>K66, 6VI,D,ejl{l/I Taka MOXe [la Ce OWTeTn CUCTEMOT 3a Jladere.
e Ce npenopadyysa ABe JINYHOCTU fa y4ecTByBaaT BO MOHTUPAHETO.

- o

Opwrpadu

I

OrcTpaHerte rv gata
wrpada of 3apHaTa
CTpaHa Ha ropHUoT
Kanak.

OtcTpaHeTe ro ropHuoT
Kanak 1 OfJIoOXeTe ro Ha
cTpaHa.

Opwrpadere ja
ropHara Lapka 1 notoa
oTTpaHeTe ja BpaTaTa

1 ofloxeTe ja Ha

MeKa NoBpLUMHA 3a Aa

opberHeTe rpebHaTUHW.

Opwrpaderte ja
[oNHaTa Wwapka.
Motoa oTcTpaHeTe
IV HOrasIkuTe 3a
nopecysarbe.

OpppTeTe ja 1 oTCTPaHeTe ja AosIHaTa UrMa of, WapkaTa 1
cBpTETE ro NOTNUPAYOT, a NOTOa BpaTeTe ro Hasaf,.

MosTOpHO nocraeeTe ro
NOTNMPAYOT, Taka WTO
Ke ja noctaBuTe MrnaTa.
Bpatete ru HorankuTe 3a
nofecysare.

Hamectete ja BpaTaTa.
MorpuxeTe ce BpaTaTa

®

na bvae nopamHeTa
XOPM30OHTAHO 1

\

BEPTUKANHO, TaKa LUTO
rymata ke buge npunueHa
Ha cuTe CTpaHu npeq aa
ja 3auBpcTUTE CO ropHaTa
Liapka.

=--m
o

Vs
% OpspTn

L /

CraBeTe ro ropHVOT Kanak v
¢dukempajre ro co agata wrpada

op, 3afHaTa cTpaHa.
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Dukenpajte rn Tactepute of,
TEepPMOCTaToT.



BIPALLYBAFE HA YPELIOT

[locTaBeTe ja paykaTa 3a BpaTaTa
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[lpocTop of 3agHaTa CTpaHa

SawTpadeTe ro of6ojHVKOT of 3afHaTa cTpaHa Ha ypeaor.

e

~

/

MNoTpeben npoctop

e OcTraBeTe AOBOSIHO MECTO 3a [a ce OTBOPa BpaTaTa.
¢ OcraseTe Hajmanky 50 mm npoctop of, ABeTe CTpaHu.
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Hueennparee Ha ypenot

Kako 6u ro HanpaBswie oBa, NofgeceTe rvi ABETE HOrasku 3a
nofecysarbe of NpeAHaTa CTpaHa Ha ypenor. [lokonky ypenoT He
e HUBEeNVpaH, BpaTaTa U MarHeTHaTa ryma Hema npaswsiHO fa ce
nopamHar.

e N

_5/“—"—

[NocTaByBarbe Ha ypenoT

lMocTaBeTe ro ypefoT Ha MecTo, Ha koe cobHaTta Temneparypa
Ke ofiroBapa Ha KJIMMaTCK1Te Pas/nku, KOW ce HasHavyeHu BO
cneuvdvKaumjaTa Ha NPOU3BOAOT:

Knumarcka knaca Co6Ha Temneparypa
SN +10°Cto +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C
Jlokauwja

Ypeport Tpeba Aa buae noctaseH noganeky of U3BOPM Ha TOMAMHA
KaKo LLITO ce LnopeTu, pagujatopu, Gonjepu, N3noxysarse Ha
[VpeKTHa coH4eBa caeTvHa v . [orpuxeTe ce, BO3ayxoT Aa Moxe
€noBoHO f4a LMPKYIMPa OKOMKY 3a4HMOT Aes of, GPYKUAEPOT, Kako
61 MoXene aa nocTurHete ontumantu nepdopmaHcy. Jokonky
YPenoT e NocTaBeH MO BUCeUKM eIeMEHTY, MAHMMAaHVOT MPOCTOP
nomery FopHVOT AeN Of YPEAOT v BUCUYEKVOT eneMeHT Tpeba Aa
6upae bapem 100 mm. MigenaHo 61 6uno, kora ypenoT He 6u ce
nocTasyBan nof Brceuku enemeHTu. Hueenauujata koja Bu ogrosapa
Ce NOCTUTHYBa CO MOMOLL Ha e[Ha WITW MOBeKe HOrasnkm Ko ce
noAecyBaar, BO 3aBUCHOCT Of, YPeaoT.



/\\ NPEOYNPEAYBAHBE!

MpeKnHOT Ha HanojyBarbe Ha ypeoT Mopa Aa buae oBoamoxkeH. Of Tue NpULnHM, NPKKIYHOKOT Mopa fa buae focTaneH, No nocTasyBareTo

Ha ypenor.

[MprknyyyBaree Ha CTpyja

Mpen BKy4yBarETO, MPOBEPETE Jasv HAMOHOT 1 dpekdpeHLrjaTanprkakaHi Ha Tabenata co creundukalmm, ofroBapaar co HarnoHoOT

Ha CTpyjaTa of, AOMaKMHCTBOTO. YpeaoT Mopa fa UMa 3a3eMjyBarbe. KabenioT 3a eNeKTpUYHO HamnojyBarbe € ONpPeMeH CO KOHTaKT 3a Taa
HameHa. JJoKosnKy Npuk/y4HUTE MecTa BO AOMaKVWHCTBOTO HEMaaT 3a3eMjyBarbe, Torall NpUKIlyyeTe ro ypeoT Ha U3ABOEHO 3a3eMjyBarbe,
BO COMIaCHOCT CO BaXEUKTE MPOMUCH; KOHCYITUPajTE Ce CO KBannuKyBaH enektpuyap. [pousBoauTeNor He CHOCK HIKaKBa OfrOBOPHOCT,
[OKOJIKY Morope HaBefeHUTe NPeBeHTUBHY Mepku He ce 3anasern. OBoj ypen rv ucnonHysa ycnosute og EEC-gupektusuTe.

HNHEBHA YTIOTPEBA

MNpBa ynotpeba

Yucrere Ha BHaTpeLUHOCTa Ha ypeaoT

Npen NPBOTO KOPUCTEHE, OUMCTETE ja BHATPELIHOCTa U cuTe
BHATPELLIHW e/IEMEHTY CO M/1aka BOAA U HeyTpaseH caryH, Kako 6u
ro oTCTpaHuIe TUMMYHNOT MUPUC Ha HOB NMPOW3BOA, @ NoToa [obpo
ncyLieTe ro.

BAXKHO! He kopucTeTe AetepreHTn nnv abpasusHu CPeacTsa,
Buaejkn ncTUTE MOXaT Aa ja oLTeTaT NoBpLUMHATa.

[NopecyBarbe Ha TemnepatypaTa

NORMAL
(4

MIiNe®
®MAX

® Binyyete ro ypeport. BHaTpellHaTa TeMnepatypa ja perynvpa
TepmocTar. MocTojat Tpu H1Boa MIN, NORMAL i MAX. MIN e
HajTonno, a MAX, HajnagHo HuBO.

* Ypepot Moxebu Hema fa paboTu Ha NpasuHa TemnepaTpa
aKo ce Haora BO TOMJO OMKPY>KyBakse 1in ako 4ecTo ce 0TBOpa
Bparata.

3amMp3HyBarbe Ha CBeXa XpaHa

o [lenot 3a 3aMp3HyBarbe e MOrofeH 3a 3aMp3HyBarbe Ha CBexa
xpaHa 1 YyBarbe Ha 3anefeHa 1 4naboko 3amMp3HaTa xpaHa Ha
NOAOAT BPEMEHCKY NepUOa,.

* MakcymanHaTa KonmyMHa Ha xpaHa Koja Moxe [1a ce 3aneam Bo
24 yaca e HaBefieHa Bo Tabenara co cneuuduKaLmm.

¢ [lpouecoT Ha 3aMp3HyBarbe Tpae 24 uaca: BO TEKOT Ha TOj
nepvog He fJoAaBajTe NoBeke xpaHa, Koja e NpefBMaeHa 3a ce
3amp3He.

YyBarse Ha 3aMpP3HaTa xpaHa

ﬂ,OKOJ'IKy Ce BKJTy4n 3a npBnaTt unuv rnocne nogonr nepunos Bun

HeynoTpebeH, Npep, NoCTaByBarbETO Ha XpaHa BO NperpaauTe, ypeaot

Tpeba fa paboTu Hajmasky 2 Yaca, NOfEeCeH Ha HajBUCOKa BPELHOCT.
BAXKHO! [Jokosky fojae fo ciyyajHo ogMp3HyBakse, Ha npumep,
[OKOJIKY CHeMa CTpyja Ha MOAOsIT BPEMEHCKMN Nepuop, OTKOSIKY LLITO
€ NpuKaxaHo BO TEXHNYKUTE KapaKTEPWUCTUKM BO AeNoT "rising
time", 3amp3HaTarta xpaHa Mopa 6p30 fAa ce ynotpebu v BegHaL
TepMUYKM fia ce 06paboTw, a NoToa NOBTOPHO fa Ce 3aMp3He
(oTkako e npunpemeHa).

OnMp3HyBarse

e [Inaboko 3amp3HaTtaTa unm 3aneaeHa xpaHa, npeg ynorpeba
MOXe fla ce O4MpP3He NNn BO nperpagnte Ha d)pl/I)KM,D,epOT nnn
Ha cobHa TeMnepartypa, BO 3aBUCHOCT Of, PacnoJioXX/InBOTO
Bpeme.
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MomanuTe napunkba MoXaT 1 BefHaLl fa ce npunpemaat
3a jaferbe, Mako v MoHaTamy ce 3afefeHn, UPEKTHO of,
3amMp3HyBay4oT. Bo 0Boj cnydaj npunpemata Ha xpaHa Tparbe
noponro.

Koukun nen

OBoj ypea Moxebu vima efieH Unv rnoseke CafoBu 3a NPaBerse Nef.

CoBeTw 3a 3aMpP3HYyBar-e

Ka

KO B MoXKesne WTo I'IOJJ,OGpO Aa ro NCKopuUcTmnTe npouecoT Ha

3aMp3HyBarbe, Bu Hyaume Hekonky BaxKHM coBeTu:

MaKcKMariHaTa KoNM4mMHa Ha XxpaHa Koja MoXe [a ce 3amp3He e
HaBefeHa Ha Tabenata co cneumdukaumu;

MPOLIECcoT Ha 3aMp3HyBatbe Tpae 24 yaca. Bo TekoT Ha Toj nepuog,
He [ofaBajTe NoBeKe XpaHa, Koja e NpeABuaeHa fa ce 3amp3He;
3aMp3HyBajTe camo KBanuTeTHa, CBEXa W NMOTMNOJHO NcYMcTeHa
XpaHa;

xpaHarta Tpeba fa buae nogeneHa BO NoManv NopLmUm, Kako 6u
BU10 OBO3MOXEHO BP30 1 MOTMNONHO 3aMP3HYBakbe, 1 Kako bur
MOXeNa NofoLHa fja ce OAMP3HE Camo NoTpebHaTa KONMUMHa;
XpaHaTa 3aBWUTKajTe ja BO aSlyMVUHUYMCKU WAV NONNETUNEHCKN
dbonum 1 norpmxeTe ce nNakyBar-eTO Aa He MPONyLUTa BO3AYX;
He [03BOJyBajTe CBEXaTa, He3anedeHa xpaHa fa fojae Bo
[OMup co Beke 3anefeHara, kako bu onberHane nopacrt Ha
Temneparypara;

Be3macTHaTa xpaHa ce YyBa Nogobpo 1 NOAJOMro Of XxpaHata co
macTu;

LLOKOJIKY KOLIKMTE fief] ce ynoTpebat BefHaLL LITOM e U3BaAeHM
Of, 3aMP3HYBAYOT, MOXaT fAa NPeAmn3BrKyBaaT ocun (CMpP3HaTUHA)
Ha KoxaTa;

OTCTPaHyBaHETO XpaHa Of Ae/IOT 3a 3aMP3HyBaH-e MOXeE Aa
npeam3Bmka ocun (CMp3HaTUHa) Ha KoxaTa;

Ce COBETYBa, Ha CeKoe MOoKyBarbe XpaHa Koja e CMp3HaTa Aa ce
HaBefe AaTyM Ha 3aMp3HyBatbe, ia bv 3Haene Kosky [Onro ce
uyBa.

CoseTu 3a HyBarbe Ha 3aMpP3HaTa XpaHa
Kako 61 moxene aa nobuete Hajgobap nepdpopmaHc of 0BOj ypes,

™
L]

Y

eba na:

nposepeTe, fasn KOMepLWjasiHO 3aM3HaTaTa XpaHa e afeksaTHO
yyBaHa Ofi CTpaHa Ha Hej3VHWOT Npoaasav;

norpuxwuTe xpaHata Aa buae npeHeceHa of NPoAasHULATa A0
3aMpP3HYBaYOT BO HajKPaTOK MOXEH POK;

He ja OTBOpajTe BpaTaTa YecTo, U He OCTaBajTe ja OTBOPEeHa
MOAOSIrO OTBOPEHa OTKOSIKY LUTO e noTpebHo. XpaHaTta Koja
efHaLl BeKe e oAMp3HaTa 6p30 nponara v He Moxe fa buae
NOBTOPHO 3amMp3HaTa;

BHMMaBaTe Ha POKOT Ha YyBarbe, KOj € Ha3HauYeH of CTpaHa Ha
npoun3BoaAnNTENOT.

ncrembe

Op XMrMeHCKN NPUYNHI, BHATPELLHOCTa Ha YPeaoT, BKIly4yBajKu ri
1 BHaTPELLHWTe efleMeHTu, Tpeba aa ce uncTaT pefoBHo.



/\\ NPEOYNPENYBAHBE!

YpepoT He cmee fa Grfe NOBP3aH Ha CTPYja BO TEKOT Ha YMCTEHETO.
MocToun onacHocT of, cTpyeH yaap! Mpep yncTerbe Ha ypenor,
VICKJTy4eTe ro 1 NPeKNHEeTE ro HanojyBareTo Ha eNlekTpuyHa
eHeprvja, Wn YckydeTe ja aBToMaTcKaTa CKJIOMKa Win OCurypyBsau.
YpenoT He ro uncTeTe CO APYrn YUCTauu Ha napea. Bnarata moxe

Aa ce Hacobepe BO N1eKTPUYHUTE KOMMOHEHTU 1 Aa NPeAn3BIKa
cTpyeH ypap! XewwkoTo myierbe MoXe fa loBeAe [0 OLITETyBarbe
Ha naacTuyHWTe fenosu. YpeaoT Mopa fa buge cys, npea noBTOpPHO
fa ce ynotpebysa.

BAXKHO! EtepuyHuTe yrba 1 opraHckunTe pacTBOpyBaUy Moxat Aa
Vi HarpusaaT NaacTUHHUTE JEesI0BU, Ha NPUMEP, JIMMOHOB COK, COK
o[ KOpa of, NopPTOKasl, KaPOOKCUIHA KMCENINHA U CPeACTBA KOW
KOPUCTaT MyIeYHa KUCesHa.

® He KOpUCTETe abpasvBHU CPEACTBA 3a YNCTEHE;

® OTCTpaHeTe ja XpaHaTa of, 3aMpP3HyBa4oT. XpaHaTa 4yyBajTe ja Ha
nlafHO MecTo 1 JObpo nokpwujTe ja;

® VCKlyyeTe ro ypeaoT U NpekvHEeTe ro JOTOKOT Ha eNeKTPUYHa
eHepruja unm NckiyyeTe ja aBTomaTckaTa CKIomMKa um
ocurypysay;

PELUABAFSE HA TTIPOBJIEMM

® ouucTeTe ro ypeaoT 1 BHATPELLHWTE €/IeMEHTU CO TKaeHVHa 1
Mnaka Boga. 1o uncrerbeTo nsmujTe r co YncTa Bofa 1 ncylitete
i co Kpna;

® 0OTKaKo ce ke Buae CyBo, NMOBTOPHO BKITyHETE MO yPEeoT.

[loaMp3HyBarbe Ha 3aMpP3HyBa4oT

Co TekoT Ha BpeMeTo AeS10T 3a 3aMp3HyBatbe Moxe aa buae

npekpuveH co cnoj of nef. Toj Tpeba aa ce otcTparu. Hukoratw

HeMOjTe fia KOPUCTUTE OCTPY METasIHW anatn aa bu ro otcTpaHune

nenoT, bruaejkn Ha Toj HauvH MOXe [a ce OLUTETU.

Cenak, LOKOSIKY CNOJOT Of, S1ef, € NpuanyHo feben of BHaTpeluHaTa

CTpaHa, NPoLecoT 3a ofnenysarse Tpeba fa ce n3pabotv Ha

CNeaHMOT Ha4YnH:

® MpekMHeTe ro HamnojyBaHEeTO CO CTPYja Ha yperoT;

® OTCTpaHeTe ja XpaHaTa of YPeAoT, 3aMOTajTe ja BO HEKOSIKY
CI0EBW Ha HOBWHA 1 OAJIOXETE ja Ha JIaAHO MeCTo;

® [pxeTe ja BpaTaTa OTBOPEHA, 1 HE NOCTaByBajTe MPEMHOTY
nnabok can nog ypenort, kao bu ce cobpana oafiefieHara Boaa;

® Kkako bu cTe ja oTcTpaHune HacobpaHaTa Bofa, HamecTeTe MiInTok
cap, BO HernocpeaHa bam3nHa Ao CTPaHUYHUOT Kanak. 3aBpTete
o KanakoT, Kako 61 ce OTBOPWIT APEHAXHUOT OTBOP;

® KOra NpOLEeCcOT Ha of/lepyBatbe Ke Brae rotos, TeMesnHo
ncyLleTe ja BHaTPeLLIHOCTa, a NoToa NOBTOPHO NoBp3eTe ro
YPenoT Ha HamojyBarbe.

/\\ NPEAYNPENYBAHBE!

Mpepn peluaBarbeTo Ha NPobiemMuTe, NPEKNHETE O HaMojyBaHeTo CO eNlekTpuyHa eHepruja. Camo kBanudukyBaH enekTpudap unm
KOMMETEHTHa IMYHOCT Tpeba fa ro peLuat NpobiemMoT Koj He e HaBefeH BO OBa ynaTCTBo.

BAXKHO! MNocTojat ogpeneHn 3ByLm, KoV ypPeroT rm npovsseaysa npv HopmasHo paboterse 1 ynotpeba (komnpecop, pasnagHuoT Aen of,

ypepnor).

Mpo6nem MorkHa npuumnHa

prKNy4OKOT He e NPUKIyYeH UK NPeKMHaT.

Ypeport He pabotu.

MpurknyyokoT e HencnpaseH.

OcuirypyBayoT e UCKiyYeH Un HencnpaseH.

Pewenue
BmeTHeTe ro npuksyqokor.
MpoBepeTe ro ocurypyBayoT, 3aMeHeTe ro ako e noTpebHo.

OuwteTyBarbaTa Ha NPUKIY4OKOT Tpeba Aa rv nonpasw
enekTpuyap.

Ypepnot npemHory
nagu.

Temnepatyparta e nogeceHa Uim Ha NpPeMHory.
HUCKa WY yPenoT e nofeceH Ha pexum MAX.

MNMopeceTe ro perynatopoT, NpMBPEMEHO, Ha BUCOKa
Temnepatypa.

Temnepatypata He e MPaBUIIHO MOAECEHa.

Bpara 6buna otBopeHa fosr nepuog.
XpaHaTa He ce

3aMp3HyBa JOBOJIHO.

BO ypefoT Bo nocneaHute 24 yaca.

Ypeport e 6avcky 10 3BOP Ha TOMIMHA.

[Moronema konnynHa Ha Tonna XpaHa e CTaBeHa

Be monunme, nornegHete ro 1esnoT 3a OCHOBHO HUBO Ha
Temnepatypa.

YyBajTe ja BpaTaTa OTBOpEHa TOJIKY, KOJIKY LUTO € NoTpebHo.

MopeceTe ro perynatopoT Ha TemnepaTypa, NPUBPEMEHO, Ha
HWCKa Temnepatypa.

Be monume, nornegHeTe ro fenor 3a nokauuja n
VIHCTanauuja.

HacobpaH nep Ha

[ymata of BpaTaTta nponyLuTa BO3ayX.
rymata of Bpatata. Y BEP pory =

BHumaTenHo 3arpejte ro genot oa rymara Koj nponyLuTa
BO3yx CO deH 3a koca (nogeceH Ha nagHo). VictoBpemero
co BaluTe paLie, 0bNVKyBajTe ro 3arpeaHunoT Aes Of, rymarTa,
Taka LUTO NPaBWJIHO Ke ce NPWMou co BpaTaTa.

Ypenort He e HUBenvipaH.

Ypepnot fonvipa Ao sUa, U Apyrv npeameTu.

HeobuyHu 3Byun.

)J,en, KaKo LWTO e LeBKOBO/ Ha 3aAHaTa cTpaHa

opf ypenoT, fonvpa Apyrv 4enoBu of ypenot

VN sug.

ﬂOBTOpHO nogeceTe rm HoraskuTe.

Manky nomecteTe ro ypeaor.

[lokosnky e noTpebHO, BHYMATEHO OTCTpaHeTe ro AesoT Koj
npeTcTaByBa npenpeka.

[okosky, NOBTOPHO ce nojasu fedekT, KoHTakT1pajte ro CepBMCHUOT LeHTap.
Osue nHpopmaLmm ce notpebHm kako Bac 6v Bu Buse 0Bo3amMoxeH BO WITO MOKPATKO BPEME U LUTO rovcrnpasHo. Bo oBoj fen BHeceTe rv

rofgaTouuTe COOABETHO co Tabnmuarta co crneumdukalmu.
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& INFORMATII PENTRU SIGURANTA

Pentru siguranta dvs. si pentru a va asigura de o utilizare corects,
nainte de instalarea si prima utilizare a aparatului, cititi cu atentie

acest manual de utilizare, inclusiv indicii si avertismente. Pentru a evita
greselile si accidentele inutile, este important sa va asigurati ca toate

persoanele care folosesc aparatul sunt familiarizate cu functionarea
si siguranta acestuia. Salvati aceste instructiuni si asigurati-va ca

raman alaturi de aparat daca este mutat sau vandut, astfel incat toata

lumea care 1l utilizeaza de-a lungul vietii sale sa fie informat in mod
corespunzator cu privire la utilizarea si siguranta aparatului. Pentru
siguranta vietii si a proprietatii, pastrati masurile de precautie din

aceste instructiuni ale utilizatorului, deoarece producatorul nu este

e Acest aparat este destinat s fie utilizat intr-o gospodarie si
aplicatii similare cum ar fi:
- bucatarii personalului din magazine, birouri si alte medii de
lucru;
- case ferme si de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii
de tip pensiune;
- Medii tip pensiune;
- Catering sau similare

/N ATENTIE!

responsabil pentru daunele cauzate de omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si mai
mari si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de experienta si cunostinte daca au supraveghere
sau li s-au dat instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si intelegeti pericolele implicate.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

Curétarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de
catre copii, cu exceptia cazului in care au vérsta cuprinsa intre 8 ani
si sunt supravegheati.

Pastrati toate ambalajele departe de copii. Exista risc de sufocare.
Daca aruncati aparatul scoateti stecherul din priza, taiati cablul de
conectare (cat mai aproape de aparat) si scoateti usa pentru
ampiedica copiilor sa sufere electrocutare sau sa se blocheze in
aparat

Dacé acest aparat dispune de o etansare magnetica a usii pentru
anlocui un aparat mai vechi care are o blocare cu arc (zévor) pe
usa sau capac, asigurati va ca nu este utilizabil acest arc inainte

de a arunca aparatul vechi. Acest lucru il va impiedica sa devina o
capcana pentru un copil.

Siguranta Generala

/\ ATENTIE!

Péstrati orificiile de ventilatie, in incinta aparatului sau in structura
ncorporats, fara obstacole.

Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a
accelera procesul de decongelare, altele decét cele recomandate
de producator.

Nu deteriorati circuitul refrigerantului.

Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi cele care produc
inghetata) in interiorul aparatelor frigorifice, cu exceptia cazului in
care acestea sunt aprobate in acest scop de productie.

Nu atingeti becul daca a fost aprins o perioada lunga de timp,
deoarece ar putea fi foarte cald.!

Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu un
propulsor inflamabil in acest aparat.

Izobutena frigorifica (R600a) este in circuitul de refrigerare al
aparatului, un gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu
mediul, care este totusi inflamabil.

In timpul transportului si instalarii aparatului, asigurati-va ca niciuna
dintre componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.

- avoid open flames and sources of ignition

- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated
Este periculos s& modificati specificatiile sau s& modificati acest
produs in orice fel. Orice deteriorare a cablului poate provoca un
scurtcircuit, incendiu si / sau soc electric.

" Daca existd o lumina in compartiment.

2 Dacé exista un compartiment congelator.

3 Daca exista un compartiment de depozitare a alimentelor proaspete.

Orice componente electrice (stecher, cablul de alimentare,
compresor etc.) trebuie inlocuite de un service autorizat sau
personal de service calificat.

Becul furnizat cu acest aparat este un ,bec de uz special” utilizabil
numai la aparatul furnizat. Aceasta ,lampa cu uz special” nu este
utilizabild pentru iluminatul casnic.

Cablul de alimentare nu trebuie sa fie intins.

Asigurati-va ca stecherul nu este stropit sau deteriorat de partea
din spate a aparatului. Un conector de alimentare ghemuit sau
deteriorat se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.
Asigurati-va ca puteti accesa mufa principala a aparatului. Nu
trageti cablul principal.

Dacé priza de alimentare este liberd, nu introduceti stecherul de
alimentare. Exista riscul de electrocutare sau incendiu.

Nu trebuie sa actionati aparatul fara lampa.

Acest aparat este greu. Trebuie s& aveti grija atunci cand il mutati.
Nu indepartati si nu atingeti obiectele din compartimentul
congelatorului daca mainile sunt umede / ude, deoarece acest
lucru ar putea provoca abraziuni ale pielii sau arsuri la inghet /
congelator.

Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a
soarelui.

Utilizare zilnica

Nu puneti obiecte calde pe piesele de plastic din aparat.

Nu asezati produsele alimentare direct pe peretele din spate.
Alimentele congelate nu trebuie re-congelate odata ce au fost
dezghetate. 2

Deporzitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu
instructiunile de fabricare a alimentelor congelate?
Recomandarile de stocare trebuie respectate cu strictete.
Consultati instructiunile relevante.

Nu asezati gaze carbogazoase in compartimentul congelator,
deoarece creeaza presiune pe recipient, ceea ce poate provoca
explozie, ceea ce duce la deteriorarea aparatului?

Cuburile de gheata pot provoca arsuri de inghet daca sunt
consumate direct din aparat.?

Curatare si ingrijire

inainte de intretinere, opriti aparatul si deconectati mufa principala
de la priza electrica.

Nu curdtati aparatul cu obiecte metalice.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta inghetul din aparat.
Folositi un razuitor de plastic. 2

Examinati regulat scurgerea in frigider pentru apa decongelata.
Dacd este necesar, curatati golirea. Daca scurgerea este blocatg,
apa se va colecta in partea inferioara a aparatului.?

Instalare

IMPORTANT! Pentru conexiune electrica, urmati cu atentie
instructiunile din paragrafele specifice.

Despachetati aparatul si verificati daca exista daune pe acesta.
Nu conectati aparatul daca este deteriorat. Raportati posibile
daune imediat locului in care l-ati cumparat. In acest caz, pastrati
ambalajul.



e Este recomandabil s3 asteptati cel putin patru ore fnainte de
conectarea aparatului pentru a permite uleiului sa revina in
compresor.

e Artrebui sa fie asiguratd o circulatie adecvata a aerului in jurul
aparatului, in lipsa acestuia duce la supraincélzire. Pentru a obtine
ventilatie suficientd, urmati instructiunile relevante pentru instalare.

e Oride céte ori este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie
contra unui perete pentru a evita atingerea sau prinderea partilor
calde (compresor, con- dens) pentru a preveni o posibila ardere.

e Aparatul nu trebuie sa fie amplasat in apropierea caloriferelor sau
aragazelor.

e Asigurati-va ca mufa principald este accesibila dupa instalarea
aparatului.

Service

e Orice lucrare electrica necesara pentru repararea aparatului
trebuie efectuatd de un electrician calificat sau de o persoana
competenta.

e Acest produs trebuie deservit de un centru de service autorizat si
trebuie utilizate numai piese de schimb autentice.

Economie de energie

¢ Nuintroduceti méncare fierbinte in aparat;

¢ Nu ambalati alimentele strans, deoarece acest lucru impiedica
circulatia aerului;

e Asigurati-va ca mancarea nu atinge partea din spate a
compartimentului;

e Daca energia electrica se opreste, nu deschideti usile (usile);

¢ Nu deschideti usile frecvent;

¢ Nu mentineti usile deschise mult timp;

* Nu setati termostatul la depasirea temperaturilor reci;

PREZENTARE GENERALA

e Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi indepartate pentru a
obtine un volum mai mare de stocare si un consum de energie
mai mic.

Protectia Mediului

cest aparat nu contine gaze care ar putea deteriora stratul de
ozon, nici in circuitul sdu de refrigerare, nici in materialele de izolare.
Aparatul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile si gunoiul urban.
Spuma de izolatie contine gaze inflamabile: Aparatul trebuie aruncat
in conformitate cu reglementarile aparatului care pot fi obtinute de
la autoritatile locale. Evitati deteriorarea unitatii de racire, in special
schimbaétorul de caldura. Materialele utilizate pe acest aparat marcate
cu simbolul & sunt reciclabile.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalajul sdu indica

faptul ca acest produs nu poate fi tratat ca deseuri

menajere. In schimb, ar trebui dus la punctul de colectare
BN corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Prin asigurarea ca acest produs este eliminat in mod
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale
asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de
manipularea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru informatii
mai detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati consiliul local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Materiale de ambalare
Materialele cu acest simbol sunt reciclabile. Eliminati ambalajul intrun
recipient de colectare adecvat pentru a-| recicla.

Eliminarea aparatului
1. Deconectati mufa de la priza.
2. Taiati cablul de alimentare si aruncatji-l.

Buton termostat
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Notd: Imaginea este doar .\/

pentru referinta. Aparatul

real este probabil diferit. Picioare ajustabile
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USA REVERSIBILA

Instrumente necesare: surubelnita Philips, surubelnita cu capat drept, cheie hexagonala.

e Asigurati-va ca unitatea este deconectata si goala.
e Pentru a scoate usa, este necesar sa inclinati unitatea fnapoi. Ar trebui sa va asezati unitatea pe ceva solid, astfel incat sa nu alunece in timpul

procesului de inversare a usii.

¢ Toate piesele scoase trebuie pastrate pentru a reinstala usa
* Nu asezati unitatea pe ceva plat deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de racire.
e Este mai bine ca doua persoane sa se ocupe de unitate in timpul asamblarii.

- (1]

% desurubati

/

—f
.

I3

~

N

¢

8

indepartati cele dous
suruburi din capacul
superior si apoi ridicati-l.

Scoateti capacul superior
si asezati-l deoparte.

Desurubati balama de
sus si indepartati usa si
asezati o pe o suprafatd
moale pentru a evita
zgarierea.

Desurubati
balama de jos.
Apoi scoateti
picioarele
reglabile din
ambele parti.

Desurubati si indepartati stiftul de la balama de jos, intoarceti

suportul si inlocuiti-I.

Reinstalati suportul care
se potriveste cu stiftul
de la balama de jos.
Tnlocuiti ambele picioare
reglabile.

Puneti usa napoi.
Asigurati va ca usa
este aliniata orizontal

si vertical, astfel incat
garniturile sa fie inchise

pe toate partile inainte
de a strange in sfarsit
balamaua superioara.

nsurubati

L /

Puneti capacul superior si fixati-l cu
2 suruburi pe spate.
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Fixati butonul termostatului.



INSTALAREA

Instalati manerul exterior al usii
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Distanta spate

Tnsurubati distantierele din spate in spatele unitatii.

_ — @) u—
_ — ) -
T = = L —
Stabilizare

-

e

\

/

Spatiu Necesar

e Pastrati suficient spatiu pentru deschiderea usilor.
e Pastrati un spatiu de cel putin 50 mm pe ambele parti.

-

XXXxmm

[ xxxmm
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Pentru a face acest lucru, reglati cele doua picioare de nivelare din
fata unitatii. Dacd unitatea nu este la nivel, usile si alinierile magnetice
nu vor fi acoperite corespunzator.

e N

_g/“—"-

Pozitionare

Instalati acest aparat intr-o locatie in care temperatura mediului
corespunde clasei de clima indicate pe placa de identificare a
aparatului:

Clasa climatica Temperatura Ambientala
SN +10°C to +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16°C to +43°C
Amplasare

Aparatul trebuie instalat departe de surse de caldurg, cum ar fi
radiatoare, cazane, lumina directd a soarelui, etc. Asigurati-va ca aerul
poate circula liber in spatele carcasei pentru a asigura performante
optime. Dacé aparatul este pozitionat sub o unitate de perete
nclinat, distanta minima dintre partea superioara a carcasei si
unitatea de perete trebuie s& fie de cel putin 100 mm. in mod ideal,
nsd, aparatul nu trebuie pozitionat sub unitati de perete inclinate.
Nivelarea exacta este asigurata de unul sau mai multe picioare
reglabile la baza dulapului.
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\ ATENTEE!

Trebuie sa fie posibil sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare; prin urmare, mufa trebuie sa fie usor accesibila dupa instalare.

Conexiune Electrica

Tnainte de conectare, asigurati-vé ca tensiunea si frecventa afisate pe placuta de identificare corespund cu sursa de alimentare interna. Aparatul
trebuie sa fie Impamantat. Mufa cablului de alimentare este prevazut cu un contact in acest scop. Daca priza de alimentare electrica nu este
impamantata, conectati aparatul la o impamantare separata in conformitate cu reglementarile actuale, consultand un electrician calificat.
Producatorul Tsi declina orice responsabilitate daca nu sunt respectate masurile de siguranta de mai sus. Acest aparat este in conformitate cu

E.E.C. Directive.

UTLIZARE ZILNICA

Prima Utilizare

Curatarea interiorului
Inainte de a folosi aparatul pentru prima data, spalati interiorul si

toate accesoriile interne cu apa calduta si sapun neutru, astfel incat sa

indepartati mirosul tipic al unui produs nou, apoi uscati bine.

IMPORTANT! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece
acestea vor deteriora finisajul.

Setarea Temperaturii

NORMAL
(4

MINe®
®MAX

e Conectati aparatul. Temperatura interna este controlata de un
termostat. Exista 3 setari MIN, NORMAL si MAX. MIN este cea mai
calda setare, iar MAX este cea mai rece.

e Aparatul nu poate functiona la temperatura corectd daca se afla
ntr-un mediu deosebit de cald sau daca deschideti usa des.

Congelarea alimentelor proaspete

e Compartimentul congelator este potrivit pentru congelarea
alimentelor proaspete si depozitarea alimentelor congelate si
nghetate mult timp.

Asezati mancarea proaspata care trebuie inghetata in congelator.
¢ Cantitatea maxima de hrana care poate fi inghetata in 24 de ore
este specificata pe tabelul de clasificare.

® Procesul de inghet dureaza 24 de ore: in aceastd perioada nu
adaugati alte alimente pentru a fi congelate.

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de utilizare, inainte de a pune
mancare in compartiment, |3sati aparatul s& functioneze cel putin 2
ore pe o setare mai mare.

IMPORTANT! in cazul decongelarii accidentale, de exemplu,
puterea a fost opritd mai mult decét valoarea indicata in graficul de
caracteristici tehnice la ,timp de crestere”, alimentele dezghetate
trebuie consumate rapid sau gatite imediat si apoi re-congelate
(dupa gatit).

Dezghetarea

Alimentele inghetate sau congelate, inainte de a fi utilizate, pot

fi decongelate in compartimentul frigiderului sau la temperatura
camerei, in functie de timpul disponibil pentru aceasté operatie.
Piesele mici pot fi chiar fierte incd congelate, direct de la congelator.
in acest caz, gatitul va dura mai mult.
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Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi echipat cu una sau mai multe tavi cu cuburi de
gheata pentru a produce gheata.

Sugestii si sfaturi utile

Pentru a va ajuta sa profitati la maximum de procesul de inghet, iata
cateva sfaturi importante:

cantitatea maxima de alimente care poate fi inghetata in 24 de ore
este afisat pe tabelul de rating;

procesul de inghet dureaza 24 de ore. Nu trebuie adaugate alte
alimente

Care trebuie inghetate in aceasta perioadg;

congelati numai produsele alimentare de cea mai buna calitate,
proaspete si curatate complet;

pregatiti mancarea in portii mici pentru a permite inghetarea
rapida si completa a acesteia si pentru a face posibild dezghetarea
numai a cantitatii necesare;

ambalati alimentele in folie de aluminiu sau polietilen si asigurati-
va ca pachetele sunt etanse;

nu permiteti mancarii proaspete sa atinga alimentele care sunt
deja inghetate, evitdnd astfel o crestere a temperaturii acestora;
alimentele slabe se pastreaza mai bine si mai mult decét cele
grase; sarea reduce durata de depozitare a alimentelor;

glazurile de apa, daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot cauza inghetarea pielii;

scoaterea din congelator, poate provoca inghetarea pielii; este
indicat sa afisati data de inghet pe fiecare pachet individual pentru
a va permite sa pastrati fila timpului de stocare.

Sugestii pentru depozitarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune performante de la acest aparat,
trebuie sa:

asigurati-va ca produsele alimentare congelate comercial au fost
depozitate in mod adecvat de cétre comerciant;

asigurati-va ca produsele alimentare congelate sunt transferate de
la magazinul alimentar la congelator in cel mai scurt timp posibil;
nu deschideti usa frecvent si nu o lasati deschisa mai mult decat
este absolut necesar.

odata decongelate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot

fi re-congelate; nu depasiti perioada de depozitare indicata de
fabricatia alimentara.

Curatare

Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile
interioare, trebuie curatate regulat.

(@ PrEcAUTIE!

Aparatul nu trebuie sa fie conectat la retea in timpul curatarii. Pericol
de electrocutare! Inainte de curatare, comutati aparatul opriti si



scoateti stecherul de la reteaua electrica sau opriti sau stingeti
intrerupatorul sau siguranta.

Nu curéatati niciodata aparatul cu un aparat de curatat cu abur.
Umiditatea s-ar putea acumula in componente electrice, pericol de
soc electric! Vaporii fierbinti pot duce la deteriorarea pieselor din
plastic.

Aparatul trebuie s fie uscat inainte s fie pus din nou in functiune.

IMPORTANT! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca partile
din plastic, de ex. sucul de lamaie sau sucul formeazé coaja de
portocald, acid butiric, demachiant care contine acid acetic.

¢ Nu permiteti ca aceste substante sa intre in contact cu piesele
aparatului.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive.

e Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc
racoros, bine acoperite.

o Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza sau opriti
ntrerupatorul sau siguranta.

o Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta.
Dupa curatare stergeti cu apa proaspata si stergeti-le.

DIAGNOSTICARE

e Acumularea de praf la condensator creste consumul de energie.

¢ Din acest motiv, curatati cu atentie condensatorul din spatele
aparatului o daté pe an cu o perie moale sau un aspirator.

e Dupa ce totul este uscat, puneti aparatul din nou in functiune.

Dezghetarea congelatorului

Compartimentul congelator va deveni progresiv acoperit de inghet.

Aceasta trebuie inlaturata. Nu folositi niciodata instrumente ascutite

din metal pentru a scoate gheata din evaporator, deoarece il puteti

deteriora. Cu toate acestea, atunci cand gheata devine foarte groasa

pe stratul interior, decongelarea completa trebuie efectuata dupa

cum urmeaza:

o scoateti stecherul din priza;

e scoateti toate produsele alimentare stocate, ambalati-le in mai
multe straturi de ziar si puneti-| intr-un loc racoros;

* mentineti usa deschisa si asezati un bazin sub aparat pentru a
colecta apa de decongelare;

e |afinalizarea dezghetului, uscati bine interiorul;

e vagati stecherul in priza pentru a porni din nou aparatul.

() precauTE!

nainte de depanare, deconectati sursa de alimentare. Doar un electrician calificat trebuie s& efectueze depanarea daca nu este o problema din

acest manual.

IMPORTANT! Exista unele sunete in timpul utilizarii normale (compresor, circulatia agentului frigorific).

Problema Cauza posibila
Mufa de alimentare nu este conectata.
Aparatul nu . <
pare “ Siguranta este defecta.
functioneaza ’

Priza este defecta.

Solutie
Conectati la priza.
Verificati siguranta, inlocuiti daca este necesar.

Defectiunile la priza trebuie corectate de un electrician.

Aparatul raceste prea Temperatura este prea rece sau aparatul
tare functioneaza la setarea MAX.

Rotiti butonul de temperatura la o setare mai calda.

Temperatura nu este reglata corespunzator.

Usa a fost deschisa pentru o perioada

Mancarea nu este indelungata.

inghetatd suficient. O cantitate mare de mancare calda a fost

introdusa in aparat in ultimele 24 de ore.

Aparatul este aproape dea o sursa de caldura.

Va rugam sa consultati sectiunea initiala Setare temperatura.
Deschideti usa doar cét este necesar.

Intoarceti temporar reglarea temperaturii la o temperatura
mai rece.

Va rugam sa consultati sectiunea locatiei de instalare.

Acoperire puternica de

N . . Sigiliul usii nu este etans.
inghet pe sigiliul usii.

Incalziti cu grija sectiunile unde exista scurgeri ale garniturii
usii cu un uscator de par. In acelasi timp, modelati sigiliul usii
incalzite manual, astfel incét sa se aseze corect.

Aparatul nu este stabilizat.

Aparatul atinge peretele sau alte obiecte.
Unusual noises

Ajustati picioarele.

Mutati putin aparatul.

O components, de ex. o conducts, in partea din

spate a aparatului atinge o alta parte a aparatului

sau a peretelui.

Daca este necesar, indoiti cu atentie componenta.

Daca defectiunea apare din nou, contactati centrul de service.

These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the rating plate.
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& VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred names¢anjem gospodinjskega aparata in pred prvo uporabo
zaradi lastne varnosti in pravilne uporabe natanéno preberite ta
uporabniski priro¢nik, vkljuéno z nasveti in opozorili. Da preprecite
nepotrebne napake in nesrece, je pomembno poskrbeti, da bodo
vse osebe, ki bodo aparat upravljale, dobro seznanjene z njegovim
delovanjem in varnostnimi funkcijami. Ta navodila shranite in
poskrbite, da bodo priloZzena aparatu, ¢e bo premaknjen ali prodan,
tako da bodo vse osebe, ki ga bodo v njegovi Zivljenjski dobi
uporabljale, pravilno seznanjene z njegovo uporabo in varnostjo.
Da zavarujete Zzivljenja in premozenje, upostevaijte previdnostne
ukrepe v teh navodilih za uporabnika, saj proizvajalec ni odgovoren
za Skodo, ki bi nastala v nasprotnem primeru.

Varnost otrok in ranljivih oseb

e Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 in vec let, ter osebe s
telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi okvarami ali pa osebe brez
izkusenj in znanja, e so pod nadzorom ali pa so jim bila podana
navodila za varno uporabo aparata in ¢e razumejo nevarnosti,
povezane z njegovo uporabo.

¢ Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je treba
nadzorovati.

e Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati aparata, razen ¢e so stari 8 in
vec let ter so pod nadzorom.

e Poskrbite, da bo vsa embalaza zunaj dosega otrok. Obstaja
tveganje zadusitve.

e Ce boste aparat odstranili, izvlecite vti¢ iz vti¢nice, prereZite
napajalni kabel (na mestu, ki je ¢im blize aparatu) in odstranite
vrata, da preprecite elektri¢ni udar pri otrocih, ki se igrajo, ali pa
zaprtje otrok v aparat.

o Ceima ta gospodinjski aparat na vratih magnetno tesnilo in Zelite
z njim nadomestiti starej$i aparat, ki se zaklepa na vzmet (zapah)
na vratih ali pokrovu, pred odstranjevanjem starega aparata
poskrbite, da zaklep na vzmet ne bo veé deloval. S tem boste
prepredili, da stari aparat ne bo postal smrtna past za otroke.

Splosna varnost

/\ opozoriLo!

e Poskrbite, da odprtine za prezracevanje v okrovu aparata ali v
vgrajeni strukturi ne bodo zamasene.

e Odtaljevanja ne poskusajte pospesevati z mehanskimi napravami
ali z drugimi sredstvi, razen s tistimi, ki jih priporoca proizvajalec.

¢ Ne poskodujte krogotoka hladilne tekocine.

e Vnotranjosti hladilnih gospodinjskih aparatov ne uporabljajte

drugih elektri¢nih naprav (kot so aparati za izdelovanje sladoleda),

razen Ce jih za ta namen ni odobril proizvajalec.
e Ceje zarnica svetila dlje ¢asa, se je ne dotikajte, saj je lahko zelo
vroca.'!

e Vtem gospodinjskem aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot

so aerosolne plo&evinke z vnetljivim potisnim plinom.

¢ Vhladilnem krogotoku gospodinjskega aparata je hladilno
sredstvo izobutan (R600a), naravni plin, katerega raven okoljske
zdruzljivosti je visoka, a je vseeno vnetljiv.

¢ Med prevozom in namestitvijo aparata poskrbite, da se noben od
sestavnih delov hladilnega krogotoka ne bo poskodoval.
- lzogibajte se odprtemu ognju in virom vziga.
- Dobro prezraéite prostor, v katerem je gospodinjski aparat.

e Kakrsno koli spreminjanje specifikacij ali tega izdelka je nevarno.
Zaradi kakrsne koli poskodbe kabla lahko pride do kratkega stika,
pozara in/ali elektri¢cnega udara.

"Cejev predelku lug.
2 Ce obstaja predelek za zamrzovanije.
¢ Ce obstaja predelek za shranjevanje svezih 7ivil.
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Ta gospodinjski aparat je predviden je za uporabo v
gospodinjstvu in temu podobnih okoljih, kot so

- kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih,

- kmetije ter hoteli, moteli in nastanitve drugih vrst, kjer je ta aparat
na voljo gostom,

- nastanitve z no¢itvijo in zajtrkom,

- catering ter podobni nacini uporabe, ki niso namenjeni prodaji.

/\ opozoriLo!

Vse elektri¢ne sestavne dele (vti¢, kabel, kompresor itd.) mora
zamenijati pooblaséeni serviser ali usposobljeno servisno osebje.
Zarnica, ki je priloZzena temu aparatu, je ,Zarnica za posebno
uporabo”, ki se uporablja samo v dobavljenem aparatu. Te ,zarnice
za posebno uporabo” ni mogoce uporabiti pri hidni razsvetljavi.

Napajalnega kabla ni dovoljeno podaljevati.

Poskrbite, da aparat z zadnjo stranjo ne bo zmeckal ali
poskodoval vti¢a napajalnega kabla. Zmeckan ali poskodovan vti¢
napajalnega kabla se lahko pregreje in povzroéi pozar.

Poskrbite, da boste lahko dostopali do glavnega vti¢a aparata.
Glavnega kabla ne vlecite.

Ce je napajalna vti¢nica razrahljana, vti¢a napajalnega kabla ne
priklapljajte vanjo. Obstaja tveganje elektri¢cnega udara ali pozara.
Aparata brez luéi ne smete upravljati.

Ta aparat je tezak. Premikajte ga previdno.

Z vlaznimi/mokrimi rokami se ne dotikajte predmetov iz predelka
zamrzovalnika, saj se lahko na rokah pojavijo odrgnine ali pa
ozebline zaradi zmrzali/zamrzovalnika.

Preprecite dalj$o izpostavljenost aparata neposredni sonéni
svetlobi.

Vsakodnevna uporaba

Na plasti¢ne dele aparata ne postavljajte vrocih predmetov .
Zivil ne postavljajte neposredno ob zadnjo steno.

Ko zamrznjena Zivila enkrat odtalite, jih ne smete ponovno
zamrzniti. ?

Vnaprej pakirana zamrznjena zivila shranite v skladu z navodili
proizvajalcev teh Zivil. ?

Natanéno se drzite priporodil, ki jih za shranjevanje podajajo
proizvajalci aparata. Upostevajte ustrezna navodila.

Pija¢ z dodanim ogljikovim dioksidom oziroma gaziranih pija¢
ne shranjujte v predelku zamrzovalnika, saj se ustvarja pritisk
na posodo, zaradi katerega ta lahko eksplodira, aparat pa se
poskoduje.?

Ce sladoledne lu¢ke zauzijemo neposredno po tem, ko jih
vzamemo iz aparata, lahko povzrodijo ozebline.?

Nega in ciscenje

Pred vzdrzevalnimi deli izklopite aparat in odklopite vti¢
napajalnega kabla z napajalne vti¢nice.

Ne distite aparata s kovinskimi predmeti.

Za odstranjevanje ledu iz aparata ne uporabljajte ostrih
predmetov. Uporabljajte plasti¢no strgalo. ?

Redno preverjajte, ali se je v odtoku hladilnika zaradi odtaljevanja
ledu nabrala voda. Po potrebi odtok odistite. Ce je odtok zamasen,
se bo voda zbirala na dnu aparata®

Namestitev

POMEMBNO! Pri priklopu elektri¢nih instalacij natan¢no upostevajte
navodila v posameznih odstavkih.

Aparat vzemite iz embalaZe in preverite, ali je poskodovan.

Ce je poskodovan, ga ne priklapljajte. O morebitnih poskodbah
takoj porocajte na mesto, kjer ste aparat kupili. V tem primeru
shranite embalazo.



Preden priklopite aparat, je priporocljivo pocakati vsaj 4 ure, da bo
olje steklo nazaj v kompresor.

Poskrbljieno mora biti za zadostno krozenje zraka okrog aparata;
v nasprotnem primeru se lahko pregreje. Da bo prezracevanje
zadostno, upostevajte navodila, ki se nanasajo na namestitev.
Kjer koli je to mogoce, morajo biti distan¢niki izdelka naslonjeni
na steno, tako da se vro¢ih delov (kompresorja, kondenzatorja) ni
mogoce dotakniti ali jih prijeti, s tem pa so prepre¢ene morebitne
opekline.

Aparat ne sme biti namescéen blizu radiatorjev ali stedilnikov.
Poskrbite, da bo po namestitvi aparata mogo¢ dostop do
glavnega vtica.

Servis

o Kakrsna koli servisna dela na elektri¢nih instalacijah aparata mora
izvesti kvalificirani elektri¢ar ali usposobljena oseba.
Ta izdelek mora servisirati pooblasc¢eni servisni center, uporabljeni

pa morajo biti samo originalni nadomestni deli.

Varcevanje z energijo

V aparatu ne shranjujte vrocih zivil.

Zivil ne nagnetite, saj to preprecuje krozenje zraka.

Poskrbite, da se Zivila ne bodo dotikala zadnje strani predelkov.
Ce se elektrika izklopi, ne odpirajte vrat.

Vrat ne odpirajte pogosto.

Ko jih odprete, naj ne bodo predolgo odprta.

Termostata ne nastavite na prenizko temperaturo.

Nekatero dodatno opremo, kot so predali, je mogoce odstraniti,
da je vel prostora za shranjevanje, poraba energije pa je nizja

PREGLED

SLO

Varovanje okolja

@Ta aparat niti v krogotoku za hladilno sredstvo niti v izolativnih
materialih ne vsebuje plinov, ki bi lahko poskodovali ozonski plas¢.
Aparata ni dovoljeno odstranjevati skupaj z mestnimi odpadki in
smetmi. Izolacijska pena vsebuje vnetljive pline: aparat je treba
odstraniti v skladu s predpisi za gospodinjske aparate, ki jih lahko
pridobite pri lokalnih organih. Preprecite, da bi prislo do poskodb
hladilne enote, $e posebej izmenjevalnika toplote. Materiale, ki

so uporabljeni pritem aparatu in so oznaceni s simbolom &3, je
mogoce reciklirati.

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi kaze, da tega izdelka
ni dovoljeno obravnavati kot gospodinjski odpadek.
Namesto tega ga je treba odpeljati na ustrezno zbirno to¢ko
B 7 recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. S tem, ko boste zagotovili pravilno odstranjevanje tega
izdelka, boste pomagali prepreciti morebitne negativne posledice
za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi sicer lahko prislo zaradi
nepravilnega ravnanja s tem izdelkom. Za podrobnejse informacije
o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti, komunalno
podijetje ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Materiali za embalazo

Materiale, oznacene s simbolom, je mogoce reciklirati. Da bo
embalaza reciklirana, jo odloZite v ustrezen zabojnik za zbiranje
odpadkov.

Odstranjevanje gospodinjskih aparatov
1. Izklopite vti¢ napajalnega kabla iz napajalne vti¢nice.
2. Izklopite napajalni kabel in ga odstranite.

Termostat

0O 0O O 0O O O

0O 0O O 0O O O

Predali
zamrzovalnika

o o o o o

-
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Opomba: slika je namenjena Regulacijski nogici
le ponazoritvi. Dejanski

gospodinjski aparat je

verjetno drugacen.
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VRATA Z MOZNOSTJO ZAMENJAVE STRANI ODPIRANJA

Potrebna orodja: krizni izvija¢, plosati izvija¢, Sestkotni nasadni kljuc.

o Prepricajte se, da je enota izkljuéena in prazna.
e Ce zelite vrata sneti, morate enoto nagniti nazaj. Enota naj bo naslonjena na nekaj trdnega, tako da med postopkom zamenjave strani ne bo

zdrsnila.

® Vse odstranjene dele je treba shraniti, da boste vrata lahko znova namestili.
® Enote ne postavljajte v leze¢ polozaj, saj se sistem za hladilno tekocino lahko poskoduje.

® Med sestavljanjem sta za ravnanje z enoto priporocljivi dve osebi.

- (1]

’ odvijte \~
i
1

~

Odstranite vijaka na
zadnji strani zgornjega
pokrova.

Odstranite zgornji
pokrov in ga poloZite
na stran.

Odvijte zgornji tecaj,
nato pa odstranite vrata
in jih polozite na mehko
blazino, da se ne bodo
opraskala.

Odbvijte spodniji
tecaj. Nato
odstranite
regulacijski nogici
na obeh straneh.

Odbvijte in odstranite spodnji zati¢ te¢aja, obrnite nosilec in ga

zamenjajte.

Pritrdite spodnji zati¢
tecaja in tako znova
namestite nosilec.
Zamenijajte obe
regulacijski nogici.

Namestite vrata nazaj.
Poskrbite, da bodo vrata
pred konénim privijanjem

zgornjega tecaja vrata

poravnana v obeh smereh,
vodoravni in navpiéni, tako
da bodo tesnila na vseh
straneh zaprta.

—0

/

Screw

L /

Namestite zgornji pokrov in ga z
zadnje strani privijte z 2 vijakoma
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Fiksirajte gumb za termostat.



NAMESTITEV

Namestite zunanji rocaj vrat
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Distanc¢nik za zadnjo stran

Na zadnjo stran enote privijte distan¢nika za zadnjo stran.

e

~

/

Zahteve glede prostora

e Pustite dovolj prostora, da se bodo vrata lahko odpirala.
¢ Na obeh straneh pustite vsaj 50 mm prostora.
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lzravnavanje enote

Ce elite enoto izravnati, prilagodite regulacijski nogici na sprednji
strani enote. Ce enota ne bo izravnana, vrata in magnetna tesnila ne
bodo dobro tesnila.

e N
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Dolocanje polozaja
Ta aparat namestite tja, kjer se temperatura okolja ujema s klimatskim
razredom, oznagenim na tablici z nazivnimi podatki na aparatu:

K:_:::et:ki Temperatura okolja
SN od +10°Cdo +32°C
N od +16°Cdo +32°C
ST od +16°Cdo +38°C
T od +16°Cdo +43°C

Mesto

Gospodinjski aparat mora biti nameséen precej stran od virov toplote,
kot so radiatorji, grelniki vode, neposredna sonéna svetloba itd. Da
bo delovanje ¢im boljse, poskrbite, da bo zrak lahko prosto krozil
okrog zadnjega dela ohisja. Ce je aparat namescen pod viseco
stensko enoto, mora biti najmanjsa razdalja med zgornjim delom
ohigja in stensko enoto vsaj 100 mm. Vendar je najbolje, da aparat
pod viseimi stenskimi enotami sploh ni nameséen. Z eno ali ve¢
prilagodljivimi nogicami na dnu ohisja je mogoce aparat natanéno
izravnati.
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Obstajati mora moznost odklopa aparata z omreznega napajanja; po namestitvi mora biti vtic zato zlahka dostopen.

Elektricni prikljucek

Pred priklopom se prepricajte, ali napetost in frekvenca, ki sta navedeni na tablici z nazivnimi podatki, ustrezata vasemu domacemu omreznemu
napajanju. Aparat mora biti ozemljen. V ta namen je na vti¢u napajalnega kabla nameséen kontakt. Ce domaca napajalna vtiénica ni ozemljena,
aparat po posvetu s kvalificiranim elektricarjem prikljucite na lo¢eno ozemljitev, skladno s trenutno veljavnimi predpisi.

Ce zgorniji varnostni previdnostni ukrepi niso upostevani, proizvajalec zavra¢a vso odgovornost. Ta gospodinjski aparat je skladen z direktivami

EGS.

VSAKODNEVNA UPORABA

Prva uporaba

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo odistite notranjost aparata in vso notranjo dodatno
opremo z mla¢no vodo in nekaj nevtralnega mila, da odstranite
znadilni vonj povsem novega izdelka, nato pa ga temeljito osusite.

POMEMBNO! Ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih praskov,
saj lahko poskodujejo premaz.

Nastavitev temperature

NORMAL
(4

MINe®
®MAX

¢ Vklopite aparat. Notranjo temperaturo nadzira termostat. Ima 3
nastavitve, MIN, NORMAL in MAX. MIN je najtoplej$a nastavitev,
MAX pa najhladnejsa.

o Ce je aparat v zelo vro¢em okolju ali & pogosto odpirate vrata,
morda ne bo deloval pri pravilni temperaturi.

Zamrzovanje svezih zivil

o Predelek za zamrzovanje je primeren za zamrzovanje svezih Zivil
ter dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in globoko zamrznjenih
Zivil.

e Sveza Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, shranite spodnjem predelku.

¢ Najvedja koli¢ina Zivil, ki jih je mogoce zamrzniti v 24 urah, je
navedena na tablici z nazivnimi podatki.

e Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem ¢asom ne dodajajte
nobenih drugih Zivil, ki bi jih bilo treba zamrzniti.

Shranjevanje zamrznjenih Zivil

Ob prvem vklopu ali po daljem obdobju neuporabe naj aparat vsaj
2 uri, preden vanj shranite Zivila, deluje na visji nastavitvi.
POMEMBNO! Ce pride do nenamernega odtaljevanja, na primer,
¢e je bilo napajanje izklopljeno dlje, kot dolo¢a vrednost, navedena
v tehni¢nih karakteristikah pod postavko ,rising timeldl (¢as dviga
temperature do vrednosti, pri kateri se Zivila pokvarijo), je treba
odtaljena Zivila hitro zauZiti ali pa jih takoj skuhati in nato (po kuhanju)
znova zamrzniti.

Odotaljevanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila je mogoce pred uporabo
odtaliti v predelku hladilnika ali na sobni temperaturi, odvisno od
tega, koliko ¢asa je za to na voljo.

Manjse kosc¢ke je mogoce skuhati celo zamrznjene, neposredno iz
zamrzovalnika. V tem primeru bo kuhanje trajalo dlje.

Ledene kocke

Ta aparat je lahko opremljen z enim ali ve¢ pladniji za izdelavo
ledenih kock.

Nasveti za zamrzovanje

Da boste postopek zamrzovanja ¢im bolj izkoristili, je tu nekaj

pomembnih nasvetov:

¢ Najvedja koli¢ina Zivil, ki jo je mogoc&e zamrzniti v 24 urah, je
navedena na tablici z nazivnimi podatki.

e Postopek zamrzovanja traja 24 ur.V tem ¢asu ne dodajajte
nobenih drugih Zivil, ki bi jih bilo treba zamrzniti.

e Zamrzujte le Zivila, ki so visokokakovostna, sveza in temeljito
ocis¢ena.

o Zivila pripravljajte v majhnih porcijah, da jih boste lahko hitro in
popolnima zamrznili in da boste potem lahko odtalili le potrebno
koli¢ino.

e Zivila zavijte v aluminijasto ali polietilensko folijo in poskrbite, da
bodo paketi nepredusno zaprti. Preprecite, da bi se sveza, $e ne
zamrznjena zivila dotikala Zivil, ki so Ze zamrznjena, saj se zaradi
tega lahko temperatura slednjih zvisa.

e Shranjevanje Zivil z manj mas¢obami je bolj$e in lahko traja dlje od
shranjevanja Zivil z ve¢ mas¢obami; zaradi soli se ¢as shranjevanja
Zivil skrajsa.

o Ce kocke ledu zauzijete takoj, ko jih vzamete iz predelka za
zamrzovanje, se lahko na kozi pojavijo ozebline.

® Prijemanju iz predelka za zamrzovanje se lahko na kozi pojavijo
ozebline.

¢ Na vsak paket je priporocljivo napisati datum zamrzovanja, da
boste vedeli, kako dolgo je ze shranjen.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih

zivil

Za &im boljse delovanje aparata:

e preverite, ali so bila komercialno zamrznjena Zivila pri trgovcu
pravilno shranjena;

e poskrbite, da boste zamrznjena Zivila iz trgovine &im prej prenesli
v zamrzovalnik;

® vrat ne odpirajte pogosto in ne puséajte jih odprtih dlje, kot je
potrebno;

* se zavedajte, da se Zivila hitro pokvarijo, ko jih odtalite, in jih ne
morete znova zamrzniti;

o Zivil ne shranjujte dlje od obdobja, ki ga navaja proizvajalec Zivila.

Ciscenje
Iz higienskih razlogov morate notranjost aparata, vkljuéno z dodatno
opremo v notranjosti, redno Cistiti.



. , e Zaradi nabiranja prahu na kondenzatorju se poveéa poraba
@ OZOR! energije. Zato kondenzator na zadnji strani aparata enkrat letno
Med ¢ig¢enjem aparat ne sme biti priklju¢en na omrezno napajanje. temeljito ocistite z mehko krtaco ali sesalcem.

Obstaja nevarnost elektriénega udara! Pred &is&enjem odklopite * Ko bo vse suho, aparat znova vklopite.

aparat in vti¢ izklopite iz omreznega napajanja ali pa izklopite
odklopnik tokokroga ali varovalko. Aparata nikoli ne Cistite s parnim
Cistilnikom. V elektri¢nih delih bi se lahko nabrala vlaga; obstaja

Odtaljevanje zamrzovalne skrinje

nevarnost elektri¢nega udara! Vroca para lahko poskoduje plasti¢ne Predelek za zamrzovanje bo postopoma postajal vedno bolj
dele. Preden aparat spet zaéne delovati, mora biti suh. prekrit zledom. Led je treba odstraniti. Ledu z uparjalnika nikoli ne
strgajte z ostrimi kovinskimi orodji, saj ga lahko poskodujete. Ko pa
POMEMBNO! Eteri¢na olja in organska topila, npr. limonov sok se na notranji oblogi nabere debela plast ledu, je treba popolno
ali tekocina iz pomaranénih olupkov, butanojska kislina ali ¢istila, ki odtaIJevanJe izvesti na naslednji nacin:
vsebujejo ocetno kislino, lahko poskodujejo plasti¢ne dele. izvlecite vti¢ iz napajalne vticnice,
e odstranite vsa shranjena Zivila, jih zavijte v ve¢ plasti ¢asopisnega
o Prepredite stik tovrstnih snovi z deli aparata. papirja in jih shranite na hladnem mestu,
 Ne uporabljajte abrazivnih ¢istil. e vrata pustite odprta in pod aparat postavite $kaf, da zberete vodo,
® Vzemite Zivila iz zamrzovalne skrinje. Dobro pokrita shranite na nastalo zaradi odtaljevanja,
hladnem mestu. * ko je odtaljevanje koné¢ano, notranjost temeljito osusite,
¢ Odklopite aparat in izklopite vti¢ iz vti¢nice ali pa izklopite ¢ vti¢ vklopite nazaj v napajalno vti¢nico, da znova zaZenete aparat.

odklopnik tokokroga ali varovalko.

e Aparatin dodatno opremo v notranjosti ocistite s krpo in mlaéno
vodo. Po ¢is¢enju obrisite s krpo, prepojeno s svezo vodo, nato pa
s suho krpo obrisite do suhega.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Q@ pozor:

Pred odpravljanjem tezav odklopite napajanje. TeZave, ki niso navedene v tem priro¢niku, lahko odpravlja samo kvalificirani elektri¢ar ali
usposobljena oseba.
POMEMBNO! Med normalno uporabo se pojavljajo doloéeni zvoki (kompresorja, krozenja hladilnega sredstva).

Tezava Mozni vzrok Resitev

Vti¢ napajalnega kabla ni priklopljen ali pa je Priklopite vtic napajalnega kabla.

razrahljan.
Aparat ne deluje. . S ) . - . .
Varovalka je pregorela ali pa je okvarjena. Preverite varovalko in jo po potrebi zamenjajte.
Vti¢nica je okvarjena. Okvaro vti¢nice mora popraviti elektricar.
Aparat premocno Temperatura je nastavljena prenizko ali pa aparat ~ Zacasno premaknite regulator temperature na visjo
zamrzuje. deluje pri nastavitvi MAX (Najvisja temperatura). temperaturo.
Temperatura ni pravilno nastavljena. Oglejte si zacetni razdelek o nastavljanju temperature.
. Vrata so bila dlje ¢asa odprta. Vrata pustite odprta le toliko ¢asa, kolikor je potrebno.
Zivila niso dovolj
zamrznjena. V zadnjih 24 urah je bila v aparatu shranjena Regulator temperature zacasno premaknite na nizjo
velika koli¢ina toplih Zivil. temperaturo.
Aparat je v blizini vira toplote. Oglejte si razdelek o mestu namestitve.
Na tesnilu vrat se je . . Dele, ki ne tesnijo dobro, previdno segrejte s fenom. Hkrati z
. Tesnilo vrat ne tesni dobro. R . .
nabralo veliko ledu. rokami oblikujte tesnilo tako, da bo zatesnitev dobra.
Aparat ni izravnan. Znova nastavite nogico.
Aparat se dotika stene ali drugih predmetov. Aparat nekoliko premaknite.

Nenavadni zvoki
Sestavni del, npr. cev, na zadniji strani aparata se

. . Sestavni del po potrebi previdno upognite stran.
dotika drugega dela aparata ali stene. pop P Pog

Ce spet pride do nepravilnega delovanja, se obrnite na servisni center.
Ti podatki so potrebni za hitro in pravilno pomo¢. Potrebne podatke vpisite tukaj; glejte tablico z nazivnimi podatki
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{\ BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbednosti obezbedite sigurnu upotrebu, pre
instalacije i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnicko uputstvo,
ukljuéujudi i savete i upozorenja. Da biste izbegli nepotrebne greske
i nezgode, vazno je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj
budu detaljno upoznate s njegovim operacijama i bezbedonosnim
funkcijama. Sacuvajte ova uputstva i pobrinite se da budu u sklopu
uredaja ako bude premesten ili prodat, kako bi svako, ko ga

koristi tokom svog Zivota bio upoznat sa pravilnom upotrebom i
bezbednoscu uredaja.

Imajte na umu ovo korisni¢ko uputstvo radi svoje liéne sigurnosti i
sigurnosti imovine, buduci da proizvodac nije odgovoran za Stetu
ucinjenu propustima.

Bezbednost dece i nesamostalnih osoba

e Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 ili vie godina i osobe
sa smanjenim fizickim, éulnim ili mentalnim sposobnostima, ili
manjkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data
uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom uredaja, i svesni su
mogudeg rizika.

e Deca bitrebalo da budu pod nadzorom, kako biste osigurali da se

ne igraju uredajem.

o Cis¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave deca, osim
ako nisu starosti 8 ili vise godina i moraju biti pod obaveznim
nadzorom.

e Svu ambalazu ¢uvajte van domasaja dece. Postoji opasnost od
gusenja.

e Ukoliko ste odlucili da vise ne koristite uredaj, prekinite napajanje
uredaja strujom, presecite kabl za napajanje (to je blize moguce
uredaju) i uklonite vrata, kako biste sprecili moguénost da deca,
koja se igraju, pretrpe strujni udar ili se zatvore u uredaj.

e Ukoliko ovaj uredajima magnetnu gumu na vratima, a zelite da
njime zamenite stariji uredaj, koji se zatvarao pomoéu opruge
na vratima ili poklopcu, onemogudéite funkcionisanje zatvaranja
starijeg uredaja pomocu opruge. Na ovaj nacin c¢ete spreciti da
uredaj postane smrtonosna zamka za dete.

Opsta bezbednost

/\ UPOZORENJE!

e QOdrzavajte ventilacione otvore u kuéistu zamrzivaéa ili ugradnoj
strukturi ¢istima od zacepljenja.

¢ Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave kako biste
ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda preporuéenih od
strane proizvodaca uredaja.

¢ Nemojte ostetiti sistem za hladenje.

¢ Nemoijte stavljati druge elektri¢ne uredaje (kao $to su uredaji za
pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodac
nije odobrio u ovu svrhu.

¢ Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze biti veoma
vruca.'

e Nemojte ¢uvati eksplozivne supstance, kao $to su ambalaze
sprejeva sa zapaljivim gasom u ovom uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za
hladenje uredaja, to je prirodni gas s visokim nivoom ekoloske
kompatibilnosti, ali izuzetno zapaljiv.

e Pobrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja ne bude
ostecena nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti
- temeljno provetrite prostoriju, u kojoj se nalazi uredaj

e Opasno je menjati specifikacije ili modifikovati proizvod na bilo
koji nacin. Bilo kakvo o$teéenje kabla moze prouzrokovati kratak
spoj, pozar i/ili strujni udar.

" Ukoliko u uredaju postoji.
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¢ Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvima i za slicne
primene, kao §to su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama, kancelarije i
druga radna okruzenja;
- poljoprivredna domacdinstva i od strane hotelskih i motelskih
gostiju, kao i drugih vrsta ovakvih objekata;
- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doru¢kom;
- ketering i slicne neprodajne namene.

/\ uPozoRENJE!

¢ Bilo koju elektri¢nu komponentu (utika¢, kabl za napajanje,
kompresor itd.) mora zameniti ovlaséeni serviser ili kvalifikovano
osoblje.

o Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za specijalnu
namenu” i moZe se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “sijalica za specijalnu namenu” se ne moze koristiti za ku¢no
osvetljenje.

¢ Kabl za napajanje se ne sme produzavati.
Proverite da li je utika¢, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili
ostecen. Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrevanja
i izazvati pozar.

¢ Pobrinite se da vam glavni utika¢ uredaja bude dostupan.

¢ Nemojte izvlaciti glavni kabl.

o Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati aparat. Postoji
rizik od strujnog udara ili vatre.

¢ Ne smete raditi nista na uredaju bez osvetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomeranja uredaja.

¢ Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dela za zamrzavanje
ako su vam ruke vlazne/mokre, buduéi da to moze prouzrokovati
ogrebotine ili promrzline na koZi.

¢ |zbegavajte duze izlaganje aparata direktnoj sunéevoj svetlosti.

Dnevna upotreba

¢ Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢ne delove uredaja.

¢ Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne sme ponovo zamrzavati nakon §to se otopi.

e Vedzapakovanu zamrznutu hranu ¢uvajte u skladu sa
instrukcijama proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.

o Striktno se pridrzavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja
stvari u uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

¢ Ne stavljate gazirana pic¢a u deo za zamrzavanje, buduéi da to
stvara pritisak, koji moze prouzrokovati pucanje ambalaze, $to
moze dovesti do ostecenja uredaja.

Odrzavanje I ciscenje

® Pre odrzavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektri¢ne
energije.

¢ Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

¢ Ne koristite otre predmete, da bi uklonili led sa uredaja. Koristite
plasti¢na sredstva za struganje.

Instalacija uredaja

VAZNO! Za prikljucivanje na elektri¢nu mrezu, pazljivo pratite

uputstva data u specifi¢nim delovima uputstva.

e Raspakujte uredaj i proverite da li postoje na njemu ostecenja. Ne
povezujte uredaj na struju, ukoliko je oStecen. Moguéa osteéenja
odmah prijavite u mestu gde ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite
ambalazu uredaja.

® Preporuéuje se, da sacekate najmanje Cetiri sata pre nego sto prikljucite
uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.

® Potrebno je obezbediti adekvatno strujanje vazduha oko uredaja,
nepostojanje ovoga moze dovesti do pregrevanja. Za postizanje
odgovarajuéeg protoka vazduha, pratite uputstva potrebna za
instalaciju uredaja.



¢ Gde god je moguée, razmaknica mora biti postavljena izmedu uredaja
i zida, kako bi se izbeglo dodirivanje ili hvatanje za vruce delove
(kompresor, kondenzator) kako bi se izbegle moguce opekotine.

e Uredaj ne sme biti postavljen blizu radijatora ili stednjaka.

® Pobrinite se da bude obezbeden lak pristup glavnom utikacu i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje

¢ Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahteva elektri¢ne radove,
treba da bude obavljen od strane kvalifikovanog elektri¢ara ili
kompetentne osobe.

® Samo ovlaséeni centar za servisiranje moze obaviti popravke na
uredaju, i mogu se koristiti samo originalni rezervni delovi.

Usteda energije

¢ Ne stavljate vrucu hranu u uredaj;

Ne pakujte svu hranu zajedno, buduci da to sprecava cirkulaciju
vazduha;

Pobrinite se da hrana ne doti¢e zadnji deo pregrade(a);

Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

Ne otvarajte cesto vrata;

Ne drZite vrata otvorena drugo;

Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature
Odredeni elementi, kao $to su fioke, mogu biti uklonjeni, kako bi
se napravila veéa zapremina za skladistenje, i smanjila potrosnja
energije.

PREGLED

Zastita zivotne sredine

@ Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu ostetiti ozonski omotag, ni

u sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo
odlagati zajedno sa gradskim ili kuénim otpadom. Izolaciona pena sadrzi
zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloZiti u skladu sa propisima za
uredaje, koje su izdale lokale vlasti. Izbegavajte pravljenje ostecenja dela
za hladenje, posebno dela za razmenu toplote. Materijali koris¢eni za ovaj
uredaj, mogu se reciklirati ukoliko su oznaceni simbolom za reciklazu. O

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju, ukazuje da ovaj

proizvod ne sme biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu.

Umesto toga, treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mestu, na
mmmmmm  <ojem se sakuplja elektri¢na i elektronska oprema.

Osiguravanjem da je proizvod ispravno odlozen, pomociéete
sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje, koje ina¢e mogu biti uzrokovane nepravilnim odlaganjem
otpada ovog uredaja. Za vise detalja o recikliranju ovog proizvoda,
molimo vas da kontaktirate svoju lokalni organ za zastitu Zivotne sredine,
preduzece za odlaganje komunalnog otpada ili prodavnicu, u kojoj ste
kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odloZite
u odgovarajudi konterjner za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsecite kabl za napajanje i odloZite ga.

Termostat
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Ova ilustracija je samo Podesive nozice
okvirna, molimo vas da
za detalje pogledajte

svoj uredaj.
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ZAMENA SMERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sestougaoni klju¢.

e Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.

¢ Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu podlogu, kako se ne bi dogodilo da
isklizne prilikom zamene polozaja vrata.

¢ Svi uklonjeni delovi moraju biti sacuvani radi ponovnog instaliranja vrata.

e Uredaj nemoijte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moZze ostetiti sistem za hladenje.

e Preporuéuje se da dve osobe uéestvuju u montiranju.
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Uklonite dva 3rafa sa
zadnje strane gornjeg
poklopca.

Uklonite gornji poklopac
i odloZite ga sa strane.

Odsrafite gornju Sarku
i onda uklonite vrata

i odlozite ih na meku
povrsinu, kako biste
izbegli ogrebotine.

Odsrafite donju Sarku.
Zatim uklonite podesive
nozice s obe strane.

Odovrnite i uklonite donju iglu na $arci, i okrenite podupirag, zatim

ga vratite.

Ponovo postavite
podupirag, tako to cete
staviti iglu. Vratite obe
podesive nozice.

Namestite vrata. Pobrinite
se da vrata budu poravnana

horizontalno i vertikalno,
tako da guma prijanja sa svih

strana pre nego §to konaéno
pricvrstite gornju Sarku.

—0

/

Screw

L /

Stavite gornji poklopac i fiksirajte
ga s dva $rafa sa zadnje strane.
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UGRADNJA UREDAJA

Postavite rucku za vrata
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Razmaknica sa zadnje strane

Zagrafite razmaknicu na zadnju stranu uredaja.
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Potrebe prostora

¢ Ostavite dovoljno mesta za otvaranje vrata.

¢ Ostavite najmanje 50mm razmaka s obe strane

-

XX
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XXXmm
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Nivelacija uredaja

Kako biste ovo uradili, podesite dve podesne nozice s prednje strane
uredaja. Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna guma
nece pravilno prijanjati.

e N

_g/“—"-

Postavljanje uredaj

Postavite ovaj uredaj na mesto, na kojem ¢e sobna temperatura
odgovarati klimatskom razredu, naznaéenom na specifikaciji
proizvoda:

Klimatska klasa Sobna temperatura
SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto +32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16°Cto +43°C
Lokacija

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora toplote, kao $to su
radijatori, bojleri, izlaganje direktnim suncevim zracima itd. Postarajte
se da vazduh slobodno cirkulise oko zadnjeg dela zamrzivaca, kako
biste osigurali najbolju u¢inak. Ukoliko je uredaj postavljen ispod
viseceg dela, minimalni razmak izmedu vrha uredaja i vise¢eg dela
treba da bude bar 100 mm. Idealno bi bilo da uredaj ne bude
postavljen ispod viseceg dela. Odgovarajuca nivelacija se postize uz
pomoc jedne ili vise podesnih nozica, u zavisnosti od uredaja.
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)\ UPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga, utiénica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Pre ukljucivanja, proverite da napon i frekvencija prikazana na tablici specifikacije odgovaraju naponu struje domacinstva. Uredaj mora biti
uzemljen. Kabl za napajanje elektri¢cnom energijom je opremljen kontaktom za ovu namenu. Ukoliko uti¢nica u domadinstvu nema uzemljenje,
prikljuéite uredaj na izdvojeno uzemljenje u skladu sa trenutnim propisima; konsultujte se sa kvalifikovanim elektri¢arem.

Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost, ukoliko gore navedene preventivne mere nisu ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove EEC

direktiva.

DNEVNA UPOTREBA

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Pre koris¢enja uredaja po prvi put, odistite unutrasnjost i sve
unutrasnje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako
biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, bududi da
mogu da ostete povrsinu.

Podesavanje temperature

NORMAL
(4

MINe®
®MAX

o Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu regulise termostat.
Postoje tri nivoa MIN, NORMAL i MAX. (minimalan, normalan,
maksimalan) MIN je najtopliji i MAX najhladniji nivo.

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi, ako se nalazi u
veoma toplom okruzenju ili ako ¢esto otvarate vrata.

Zamrzavanje sveze hrane

¢ Deo za zamrzavanje je pogodan za zamrzavanje sveze hrane
i ¢uvanje zaledene i duboko zamrznute hrane duzi vremenski
period.

e Svezu hranu stavite u pregradu na dnu, kako biste je zamrzli.

® Maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena u tablici specifikacije.

e Proces zamrzavanja traje 24 sata: tokom ovog perioda nemojte
dodavati jos hrane, predvidene da se zamrzne.

Cuvanje zamrznute hrane

Ukoliko se uklju¢uje po prvi put, ili nakon duzeg perioda van
upotrebe, pre stavljanja hrane u pregradu, uredaj treba da radi
najmanje 2 sata podesen na najvise vrednosti.

VAZNO! Ukoliko dode do slu¢ajnog odmrzavanja, na primer,
ukoliko nema struje duze nego $to je prikazano u tehnickim
karakteristikama pod delom “rising time”, zamrznuta hrana se mora
brzo upotrebiti, il odmah termicki obraditi i onda ponovo zamrznuti
(nakon sto je spremljena).

Odmrzavanje

Duboko zamrznuta ili zaledena hrana, pre upotrebe, moze biti
odmrznuta ili u pregradama frizidera ili na sobnoj temperaturi, u
zavisnosti od raspolozivog vremena.

Manji komadi se mogu ¢ak pripremati za jelo iako su i dalje zaledeni,
direktno iz zamrzivaca. U ovom slucaju priprema hrane traje druze.

Kocke leda

Ovaj uredaj moze imati jednu ili viSe posuda za pravljenje kocki leda.

Saveti za zamrzavanje

Kako bismo vam pomogli da $to bolje iskoristite proces zamrzavanja,

evo nekih vaznih saveta:

e maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena na tablici specifikacije;

® proces zamrzavanja traje 24 sata. Tokom ovog perioda ne bi bilo
pozelino dodavanje hrane za zamrzavanje;

e zamrzavajte samo kvalitetnu, svezu i potpuno ociséenu hrany;

¢ hrana treba da bude podeljena u manje porcije, kako bi bilo
omoguéeno brze i potpuno zamrzavanje, i kako bi se kasnije
mogla odmrznuti samo potrebna koli¢ina;

¢ hranu zavijte u aluminijumsku ili polietilensku foliju i pobrinite se
da pakovanja ne propustaju vazduh; nemojte da dozvolite da
nezaledena hrana dodiruje veé zaledenu, kako biste joj izbegli
porast temperature.

® nemasna hrana se ¢uva bolje i duze od masne; so smanjuje vek
trajanja ¢uvane hrane;

o ukoliko se kockice leda upotrebe odmah nakon $to su izvadene iz
zamrzivaca, mogu izazvati promrzline na kozi;

o uklanjanje hrane iz dela za zamrzavanje moze izazvati promrzline
na kozi;

® savetuje se, da na svakom paketi¢u smrznute hrane navedete
datum zamrzavanja, da biste znali koliko dugo se ¢uva.

Saveti za Cuvanje zamrznute hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak od ovog uredaja, treba da:

e da proverite, da je komercijalno zamrznutu hranu adekvatno
&uvao prodavac;

® postarajte se da hrana bude prenesena od prodavnice do
zamrzivaca u najkracéem mogucem roku;

® ne otvarajte vrata esto, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego $to
je potrebno.

® Hrana koja se jednom odmrzne brzo propada i ne moze biti
ponovo zamrznuta.

¢ Nemojte prekoradivati rok za Euvanje, koji je naznacio proizvodac.

Ciscenje
1z higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, ukljucujuéi i unutrasnje
elemente, treba distiti redovno.

Q@ orrez:

Uredaj ne sme biti povezan strujom tokom ¢iséenja. Postoji opasnost
od strujnog udaral Pre ¢iscenja uredaja, iskljucite ga i prekinite dotok
elektri¢ne energije, ili iskljucite automatsku sklopku ili osigurac.
Uredaj nikako ne istite parocistaem. Vlaga moze da se nakupi

u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara! Vrela
isparenja mogu dovesti do ostecenja plasti¢nih delova. Uredaj mora
biti suv pre ponovne upotrebe.



VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaraci mogu nagristi plasti¢ne
delove, na primer limunov sok, ili sok od pomorandzine kore,
karboksilne kiseline, sredstva za &is¢enje koja sadrze siréetnu kiselinu.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt sa delovima
uredaja.

e Nemojte koristi abrazivna sredstva za ¢iséenje

o Uklonite hranu iz zamrzivaca. Hranu ¢uvajte na hladnom mestu, i
dobro je pokrijte.

o Iskljucite uredaji prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite
automatsku sklopku ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.
Nakon ¢iséenja isperite ¢istom vodom i osusite krpom.

¢ Nakupljanje prasine u kondenzatoru povedava potro$nju energije. Iz
ovog razloga, pazljivo odistite

e kondenzator na zadnjoj strani uredaja jednom godi$nje mekom
&etkom ili usisivaéem.

RESAVANJE PROBLEMA

¢ Nakon $to sve bude suvo, ponovo ukljucite uredaj.

Otapanje zamrzivaca

* Vremenom ce deo za zamrzavanje biti prekriven slojem leda.
Njega treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre metalne alate da
biste skinuli led sa isparivaca, buduéi da ga tako mozete ostetiti.

® Medutim, ukoliko je sloj leda veoma debeo sa unutrasnje strane,
potpuni proces odledivanja treba obaviti na slededi nacin:

e prekinite napajanje uredaja strujom;

o uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u nekoliko slojeva novina
i odloZite je na hladno mesto;

e drzite vrata otvorena, i postavite ne previse duboku posudu ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

e kada je proces odledivanja zavrsen, temeljno isusite unutrasnjost
uredaja

e prikljucite ponovo uredaj na elektri¢no napajanje, i ponovo
uklju¢ite uredaj.

@ OPREZ!

Pre reSavanja problema, prekinite napajanje elektricnom energijom. Samo kvalifikovani elektri¢ar ili kompetentna osoba treba da resi problem

koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni deo uredaja).

Problem Mogudi uzrok
Uredaj nije prikljuéen na strujno kolo.
Uredaj ne radi Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uti¢nica je neispravna.

Resenje
Utaknite utikaé.
Proverite osigura¢, zamenite ga ako je potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi elektricar.

Uredaj previse Podesena temperatura je previse niska
zamrzava ili uredaj radi na MAX nivou.

Priviemeno postavite regulator temperature na visu
temperaturu.

Temperatura nije pravilno podesena.

Vrata su bila otvorena duze vremena.
Hrana se nedovoljno

Molimo vas, pogledajte odeljak za osnovni nivo temperature.

Drzite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

zamrzava Velika koli¢ina tople hrane je stavljena u uredaju  Podesite regulator temperature na priviemeno na nizu

poslednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

temperaturu.

Molimo vas, pogledajte odeljak za lokaciju i instalaciju.

Nagomilan led na

gumi na vratima Guma na vratima propusta vazduh.

Pazljivo zagrejte deo gume na vratima koji pusta vazduh
fenom za kosu (podesenim na hladno). Istovremeno oblikujte
zagjerani deo gume na vratima rukama, tako da ispravno
prijanja.

Uredaj nije nivelisan.

Neobini zvukovi Uredaj dodiruje zid ili druge predmete.

Ponovo podesite nozice.

Malo pomerite uredaj.

Deo, kao $to je cevovod na zadnjoj strani uredaja,  Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite deo koji predstavlja

dodiruje druge delove uredaja ili zid.

prepreku.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.

Ove informacije su potrebne, kako bivam se pomoglo u to kra¢em roku i §to ispravnije. Ovde unesite potrebne podatke, u skladu sa tablicom

specifikacije.
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